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lietuviskai

Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai,

dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiSkag
firmos STIHL gamini.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant
modernius technologinius metodus ir
kokybe garantuojancias priemones.
Mes stengémés padaryti viska, kad Jus
batumét patenkinti Siuo jrenginiu ir
galétumét be problemy juo dirbti.

Jeigu turétumét klausimy apie 3j
irenginj, kreipkités j savo prekybinj
atstovg arba | misy jmonés realizavimo
skyriy.

Jasy

s

Dr. Nikolas Stihl

Si naudojimo instrukcijos autorinés teisés yra saugomos. Visos teisés saugomos, ypaé dauginimo,vertimo ir apdorojimo su elek-
troninémis sistemomis teisés.



lietuviskai

Apie Sig naudojimo
instrukcijg

Simboliai

Visy simboliy, kurie yra ant jrenginio,
reikSmés yra paaiskintos Sioje
naudojimo instrukcijoje.
Priklausomai nuo jrenginio ir
komplektacijos, ant jrenginio gali bati
pavaizduoti sekantys simboliai.

Degaly rezervuaras; kuro
misinys i§ benzino ir vari-
klinés alyvos

Siurbimo angos: Ziemos
rezimas

1 |siurbimo angos: Vasa-

\ 4

_O_ ros rezimas

7/ i N
Rankinj degaly siurbliukg
paspausti

Atzymos tekste

AISPEJIMAS

Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy
pavojy asmenims, taip pat galimus
nuostolius.

Q PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo
atskiry daliy pazeidimus.

Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius,
todél mes pasiliekame teise |
komplektacijos, techninius ir iSorinius jy
pakeitimus.

Todél pretenzijos, remiantis Sios
instrukcijos techniniais duomenimis ir
iliustracijomis, nepriimamos.

Nurodymai saugumui ir
darbo technika

Dirbant su varikliniu jren-
giniu reikia imtis ypatingy
saugos priemoniy.

PrieS pirma kartg naudo-
jant jrenginj, reikia
atidziai perskaityti visg
naudojimo instrukcijg ir
batinai jg iSsaugoti, kad
bity galima pasinaudoti
véliau. Nesilaikant nau-
dojimo instrukcijos, gali
kilti pavojus gyvybei.

Reikia laikytis atitinkamy Salies saugos
taisykliy, kurias nustaté,

pvz., profesinés sgjungos, socialinés
kasos, darbo apsaugos institucijos ir kt.

Pirma kartg dirbantiems su jrenginiu:
pasikonsultuoti su pardavéju ar kitu
specialistu, kaip saugiai naudoti jrenginj
ar iSklausyti mokymo kursa.

Nepilnamecdiams draudziama dirbti su
jrenginiu — iSskyrus vyresnius nei
16 mety jaunuolius, kurie apmokomi

Vaikai, gyvinai ir pasaliniai asmenys turi
buti atokiai.

Jei jrenginys nenaudojamas, jj reikia
padéti taip, kad jrenginys niekam
nekelty pavojaus. Apsaugoti jrenginj
nuo neteiséto panaudojimo.

Naudotojas atsako uz nelaimingus
atsitikimus ar pavojus, kylancius kitiems
asmenims ar jy turtui.
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[renginj galima perduoti ar iSnuomoti tik
tiems asmenims, kurie yra susipazine su
Siuo modeliu ir moka jj valdyti — visada
kartu perduoti ir naudojimo instrukcija.

Salies ar vietos taisykles gali riboti
triukSma skleidzianciy jrenginiy
naudojimo laika.

[renginj naudoti tik tada, jei visos jo dalys
yra nepazeistos.

Nevalyti jrenginio auksto slégio plovimo
jrenginiu. Stipri vandens sroveé gali
pazeisti jrenginio dalis.

Priedai ir atsarginés dalys

Leidziama pritaisyti tik tas dalis ar
priedus, kuriuos jmoné STIHL leido
naudoti su Siuo jrenginiu ar kuriy
konstrukcija yra panasi. Kilus
klausimams, kreiptis j prekybos atstova.
Naudoti tik kokybiSkas dalis ir priedus.
PrieSingu atveju gali kilti nelaimingo
atsitikimo pavojus arba jrenginys gali
sugesti.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL
originalias dalis ir priedus. Jie savo
savybémis optimaliai pritaikyti gaminiui
ir naudotojo reikalavimams.

Niekaip nekeisti jrenginio, kad nekilty
pavojus saugai. STIHL neprisiima jokios
atsakomybés uz Zzmonéms ar turtui
padarytg zalg, atsiradusig naudojant
neleidziamus naudoti papildomai
sumontuojamus jrenginius.

Bitinosios fizinés savybés

Dirbantis su jrenginiu asmuo turi bati

pailséjes, sveikas ir geros fizinés biklés.
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Kas dél sveikatos buklés negali dirbti
sunkaus darbo, turéty pasiteirauti
gydytoja, ar gali dirbti su varikliniu
jrenginiu.

Tik turintiems Sirdies stimuliatoriy: Sio
jrenginio uzdegimo sistema sukuria
labai silpng elektromagnetinj lauka.
Todél negalima visiSkai atmesti
tikimybes, kad jis paveiks kai kuriy tipy
Sirdies stimuliatorius. Norint iSvengti
pavojy sveikatai, STIHL rekomenduoja
pasitarti su gydanciu gydytoju ir Sirdies
stimuliatoriaus gamintoju.

Draudziama dirbti su jrenginiu iSgérus
alkoholio ar vaisty, pabloginanciy

reakcijg, arba panaudojus narkotiniy
medziagy.

Naudojimas pagal paskirtj

Patikliu galima pasalinti lapus, zole,
popieriy ir panasias medziagas,

pvz., soduose, stadionuose, stovejimo
aikstelése arba nuo vaziuojamosios
dalies. Jis taip pat tinka medzioklés
takams miske nuvalyti.

Nepusti sveikatai kenksmingy
medziagy.

|renginj draudziama naudoti kitiems
tikslams, nes gali jvykti nelaimingas
atsitikimas arba jrenginys gali sugesti.
Niekaip nekeisti gaminio — ir del to gali
ivykti nelaimingas atsitikimas arba
jrenginys gali sugesti.

Drabuziai ir jranga

Dévéti tinkamus drabuzius ir naudoti
nustatytg jranga.

lietuviskai

Drabuziai turi bati tin-
kami ir netrukdyti dirbti.
Priglude drabuziai, kom-
binezonas, jokiu budu ne
darbinis apsiaustas.

Nedéveéti drabuziy su
palaidais dirzeliais, rais-
teliais ir juostelémis, bati
be Saliky, kaklaraisciy ir
papuosaly - jie gali buti
jtraukti j oro jsiurbimo
anga jrenginio Sone ir
apacioje. llgus plaukus
suristi ir uzdengti taip,
kad jie baty vir$ peciy ir
jrenginys negaléty jy
jtraukti.

Avéti tvirtus batus su gerai
sukimbangiais, neslidziais padais.

AISPEJIMAS

Kad sumazéty pavojus
susizaloti akis, uzsidéti
Oa0) gerai priglundancius
Y apsauginius akinius, ati-
tinkancius EN 166
standartg. Tinkamai uzsi-

déti apsauginius akinius.

Naudoti asmenines klausos apsaugos
priemones — pvz., ausines.

STIHL sidlo platy asmeniniy apsauginiy
priemoniy asortimentg.

Irenginio transportavimas

Visada iSjungti variklj.



lietuviskai

Pervezant transporto priemonése:

— [renginj pritvirtinti taip, kad jis
neapvirsty, neblty apgadintas ir
neistekety degalai

Degaly jpylimas

Benzinas yra labai degus
— bati atokiai nuo atviros
ugnies — neislieti degaly —
nerukyti.

Prie$ pilant degalus iSjungti varikl;.

Nepilti degaluy, kol variklis dar karstas —
degalai gali i8silieti per krastus — gaisro
pavojus!

Pries pilant degalus, nusiimti jrenginj
nuo nugaros. Degalus pilti tik pastacius
jrenginj ant zemes.

Atsargiai atidaryti bakelio dangtelj, kad
susidares virSslégis galéety létai
sumazeti ir degalai neistiksty.

Degalus pilti tik gerai védinamose
vietose. ISliejus degaly, jrenginj
nedelsiant nuvalyti, saugotis, kad
degaly nepatekty ant drabuziy, o
prieSingu atveju i$ karto persirengti.

Atkreipti démesj | nesan-
darumus! Jei degalai
iSsiliejo, nejungti variklio
— pavojus mirtinai
nusideginti!

UZsukamas bakelio dangtelis

|pylus degaly, uZzsukamg
bakelio dangtelj uzsukti

@1 kiek jmanoma stipriau.
\*

Taip sumazés pavojus, kad varikliui
vibruojant, bakelio dangtelis atsilaisvins
ir degalai iStekés.

Prie$ uzvedant

Patikrinti, ar jrenginys saugus
eksploatuoti — atkreipti démesj |
atitinkamus naudojimo instrukcijos
skyrius:

— Patikrinti degaly sistemos
sandaruma, ypa¢ matomy daliy,
pvz., bakelio dangtelio, zarneliy
jungciy, rankinio degaly siurbliuko
(tik varikliniuose jrenginiuose su
rankiniu degaly siurbliuku). Jei
jrenginys nesandarus arba
apgadintas, nejungti variklio —
gaisro pavojus! PrieS naudojant
pavesti prekybos atstovui sutaisyti
jrenginj

—  Akceleratoriaus rankenélé turi
lengvai judéti ir pati grizti j tuSCiosios
eigos padétj

— Valdymo svirtis turi bati lengvai
nustatoma | STOParba Opadét;.

— Patimo jranga turi bati tinkamai
sumontuota.

— Rankenos turi biti Svarios ir sausos,
neisteptos alyva ar purvu — tai leis
saugiai valdyti variklinj jrenginj

— Patikrinti, ar uzdegimo laido
kiStukas tvirtai jkiStas — jei kiStukas
atsilaisvines, gali susidaryti
kibirk§¢&iy, galinciy uzdegti iStekantj
degaly ir oro misinj— gaisro pavojus!

— Nekeisti jokiy valdymo ir saugos
jtaisy

— Patikrinti patiklio korpuso bukle

— Patikrinti neSimo dirzy ir neSimo
rémo bukle — pakeisti apgadintus
arba nusidéveéjusius nesimo dirzus.

Jei putiklio korpusas nusidévéjes (yra
jtrakimuy, iSlGzimy), iSsviedziamos
dalelés gali suzaloti. Jei putiklio
korpusas pazeistas, kreiptis | pardaveja
—STIHL rekomenduoja STIHL prekybos
atstovg

Galima naudoti tik saugios buklés
jrenginj — nelaimingo atsitikimo pavojus!

Nenumatytam atvejui: pasimokyti greitai
atsisegti kluby dirzo sagtj, atlaisvinti
peciy dirzus ir nusiimti jrenginj nuo
nugaros.

Variklio uzvedimas

Maziausiai 3 metry atstumu nuo degaly
pylimo vietos ir neuzdaroje patalpoje.

|renginj turi valdyti tik vienas asmuo —
darbo zonoje neturi bti jokiy kity
Zmoniy — taip pat ir uzvedant jrengin;.
Neuzvedinéti variklio, jrenginj laikant
rankoje — uzvedinéti taip, kaip aprasyta
naudojimo instrukcijoje.

Tik ant lygaus pagrindo, tvirtai ir saugiai
stovint, tvirtai laikant jrengin;.

Varikliui uzsivedus, stipréjantis oro
srautas gali nusviesti aukstyn daikty
(pvz., akmeny).

Dirbant

Gresiant pavojui ar nenumatytu atveju,
nedelsiant iSjungti variklj — valdymo
svirtele nustatyti | STOP arba 0 padétj.
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@ —~=— 15m(50ft) @

15 m spinduliu neturi bati jokiy pasaliniy
asmeny — nusviesti daiktai kelia
suzalojimo pavojy!

Tokio paties atstumo reikia laikytis ir iki
daikty (automobiliy, langy stikly) —
materialinés zalos pavojus!

Niekada nepusti link Zmo-
niy ar gyvuny — jrenginys
' nedidelius daiktus gali
g nusviesti dideliu greiciu —
i pavojus susiZalotil
Puciant (atvirose vietose ir soduose)
atkreipti démesj j smulkius gyvunus, kad
jiems nekilty pavojus.

Niekada nepalikti veikiancio
neprizidrimo jrenginio.

Atsargiai elgtis, jei slidu, Slapia, ant
shiego ar ledo,

Slaituose, nelygiose vietose — pavojus
paslysti!

Atkreipti demes;j j klidtis: SiukSles,
medziy kelmus, Saknis, duobes —
pavojus uzkliati!

Nedirbti stovint ant kopéciy ar
nestabiliose vietose.

Dévint klausos apsaugos priemone,
reikia bati ypac¢ atidiems ir apdairiems,
nes blogiau girdimi jspéjamieji garsai
(Sauksmai, garsiniai signalai ir pan.).

Dirbti ramiai ir apgalvotai — tik esant
geram apSvietimui ir matomumui. Dirbti
apdairiai, nekelti pavojaus kitiems.
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Dirbant laiku daryti pertraukas,
padedancias iSvengti nuovargio ir
iSsekimo — nelaimingo atsitikimo
pavojus!

Veikiant varikliui, varikli-
nis jrenginys skleidzia
nuodingas iSmetamasias
dujas. Sios dujos gali bati
bekvapés ir nematomos,
0 jy sudétyje gali bati
nesudegusiy angliavan-
deniliy ir benzeno.
Niekada nedirbti su jren-
giniu uzdarose ar blogai
védinamose patalpose —
tai taikoma ir jrenginiams
su katalizatoriumi.

Dirbant grioviuose, daubose ar siaurose
erdvése visada pasirtpinti, kad bity
pakankamai Sviezio oro — mirtinas
pavojus apsinuodyti!

Jei pykina, skauda galva, sutriko
regéjimas (pvz., sumazéjo regeéjimo
laukas), sutriko klausa, svaigsta galva,
sunkiau susikaupti, nedelsiant nutraukti
darbg - Sie simptomai galéjo atsirasti ir
dél per didelés iSmetamuyjy dujy
koncentracijos — nelaimingo atsitikimo
pavojus!

Nerukyti dirbant su jrenginiu ir netoli jo —
gaisro pavojus! IS degaly sistemos gali
iSsiskirti degiy benzino gary.

Jei susidaro dulkiy, visada uzsidéti
apsaugine kauke nuo dulkiy.

Variklinj jrenginj naudoti sukeliant kuo
maziau triukSmo ir j aplinkg iSmetant kuo
maziau dujy — neleisti varikliui
bereikalingai veikti, akceleratoriaus
rankenéle spausti tik dirbant.

lietuviskai

Baigus dirbti, jrenginj pastatyti ant
lygaus, nedegaus pagrindo. Nestatyti
arti lengvai uzsideganciy medziagy
(pvz., medzio skiedry, medzio zievés,
sausos zolés, degaly) — gaisro pavojus!

Jei jrenginys buvo netinkamai paveiktas
jéga (pvz., buvo sutrenktas ar nukrito),
prie$ tesiant darbg butina patikrinti, ar jis
saugus eksploatuoti — Zr. ir "Prie$
uzvedant". Ypac reikia patikrinti, ar
sandari degaly sistema ir ar saugos
jtaisai veikia. Jokiu budu nenaudoti
nesaugaus jrenginio. Suabejojus
kreiptis | prekybos atstova.

Patiklio naudojimas

\ N

0009BA001 KN

|renginys neSamas ant nugaros. Putimo
vamzdis valdomas desSinigja ranka
suémus uz valdymo rankenos.

Dirbti tik létai einant pirmyn — nuolat
stebéti putimo vamzdzio oro isleidimo
sritj — neiti atbulomis — pavojus uzklitti!
ISjungti variklj prie$ nusiimant jrenginj
nuo nugaros.



lietuviskai

Darbo technika

Norint sumazinti pttimo trikme,
naudokite gréblj ir Sluotg, kad atlaisvinti
mazas purvo daleles.

Rekomenduojama darbo technika oro

uzter§Simo sumazinimui:

— Jeigu reikia, sudrékinkite plotg, kurj
norite nupusti, kad iSvengtumete
didelio dulkiy susidarymo

— nepust purvo daleliy link Zmoniy,
ypac vaiky, naminiy gyvinu, atdary
langy arba Svieziai nuplauty
automobiliy link. purvo daleles
atsargiai pusti | Salj

— supustus neSvarumus sudéti |
SiuksSliy maisus, nepusti | kaimyny
sklypus

Rekomenduojama darbo technika
triukSmo sumazinimui:

—  Su motoriniu jrenginiu dirbti tik
tinkamu laiku — ne anksti ryte, vélai
naktj arba piety poilsio metu, kai
galite trukdyti Zmonéms. Laikytis
nurodyto vietos laiko

— Patimo jrenginius darbo metus
naudoti kiek jmanoma mazesniais
sukiais

— Prie$ darbg patikrinti jrenginio
mazgus, ypac duslintuvg, oro
jsiurbimo angas ir oro filtrg

Vibracija

llgalaikis darbas motoriniu jrenginiu gali
iSSaukti vibracijos sukeliamus kraujo
apytakos rankose sutrikimus ("Balty

pirsty liga").

Nustatyti visiems trunkancig darbo
trukme negalima, nes tai priklauso nuo
daugelio faktoriy.

Darbo laikg prailgina:

— Siltos rankos

— pertraukos

Darbo laikg sutrumpina:

— bloga asmeniné dirbanciojo kraujo
apytaka (simptomai: daznai Salti
pirstai, tirpimas)

— zema oro temperatira

— didelé rankeny suémimo jéga
(stiprus suspaudimas taip pat
sutrikdo kraujo apytaka)

llgai naudojant motorinj jrenginj ir

pasikartojus atitinkamiems pozymiams

(pirsty tirpimui), reikéty kreiptis j

gydytojg del medicininés apzilros.

Techniné prieZiura ir remontas

Reguliariai atlikti techninés priezitros
darbus. Atlikti tik tuos prieziuros ir
remonto darbus, kurie aprasyti
naudojimo instrukcijoje. Visus kitus
darbus pavesti atlikti prekybos atstovui.

STIHL rekomenduoja techninés
prieziGros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Naudoti tik kokybiSkas atsargines
detales. PrieSingu atveju gali kilti
nelaimingo atsitikimo pavojus ar atsirasti
gedimai jrenginyje. Kilus klausimams,
kreiptis | specializuotg pardavéja.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalias atsargines detales. Jos savo
savybémis optimaliai pritaikytos
jrenginiui ir naudotojo reikalavimams.

Remontuojant, atliekant technine
priezilrg bei valant, visada i§jungti
variklj — pavojus susizeisti! — I1Simtis:
karbiuratoriaus ir laisvos eigos
reguliavimas.

Neuzvedinéti variklio su uzvedimo
virvute, kai nuimtas uzdegimo zvakeés
laidas arba iSsukta zvakeé — gaisro
pavojus del kibirkS¢iy susidarymo
cilindro iSorgje!

Motorinio jrenginio netaisyti ir nelaikyti
arti atviros ugnies.

Reguliariai tikrinti degaly rezervuaro
kams$c¢io sandaruma.

Naudoti tik nepriekaistingos buklés
STIHL rekomenduojamas uzdegimo
zvakes - ziUréti "Techniniai daviniai".
Patikrinti uzdegimo laidg
(nepriekaistinga izoliacija, tvirtas
pajungimas).

Patikrinti nepriekaistingg duslintuvo
bukle.

Niekada nedirbti su pazeistu duslintuvu
arba be jo — gaisro pavojus! — galimi
klausos pazeidimai!

Neliesti karSto duslintuvo — nudegimo
pavojus!

Antivibraciniy elementy buklé jtakoja
vibracijg — reguliariai tikrinti
antivibracinius elementus.

Variklj iSjungti, norint paSalinti gedimus.
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[renginio komplektavimas

Sumontuoti Zarnos apkabas ir
gofruotajg Zzarna.

0416BA001 KN

® Zarnos apkabg (1) (su droselio
sklendés valdymo lyno laikanciuoju
spaustuku) uzmauti ant
atvamzdzio (3).

® Gofruotajg zarna (2) uzmauti ant
atvamzdzio (3).

0416BA002 KN ™\

® Zarnos apkaba (1) uzmauti ant
gofruotosios Zarnos (2) —varzto gsa
nukreipta Zemyn.

® Zarnos apkabg (1)pritvirtinti
varztu (4).

BR 800
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® Zarnos apkabg (5) (be droselio
sklendés valdymo lyno laikanciojo
spaustuko) uzmauti ant patimo
vamzdzio (6).

® Putimo vamzdj (6) jkisti | gofruotajg
zarng (2).

2
({7

0416BA004 KN

® Zarnos apkabg (5) uzmauti ant
gofruotosios zarnos (2).

® ISlygiuoti Zzarnos apkabg (5) ir
patimo vamzdj (6), kaip
pavaizduota paveikslélyje.

® Zarnos apkabag (5)pritvirtinti
varztu (7).

lietuviskai

Valdymo rankenos montavimas

0000-GXX-2045-A1

® Valdymo rankeng (1) uzmauti ant
laikiklio (2).

® |sukti ir priverzti varztus (3).

0416BA008 KN

® Droselio sklendés valdymo lyng (4)
su jvore (5) uzfiksuoti laikanciajame
spaustuke (6).



lietuviskai

Valdymo rankenos reguliavimas

Patimo antgalio nuémimas

0416BA007 A1

0416BA006 KN

® Atlaisvinti jtempimo svirtj (3).

® Valdymo rankeng (1) stumti iSilgai
putimo vamzdzio (2) ir priderinti
pagal rankos ilgj.

® Priverzti jtempimo svirtj (3).

Pitimo antgalio montavimas ir
iSmontavimas

® Putimo antgalj (1) sukti rodyklés
kryptimi, kol kaiStelio (3) nesimatys.

® Putimo antgalj (1) nutraukti nuo
patimo vamzdzio (2).

Patimo vamzdZio reguliavimas

Sumontuoti patimo antgalj.

0416BA005 KN

® Patimo antgalj (1) uzmauti ant
putimo vamzdzio (2) ir uzfiksuoti ant
kaistelio (3).

® Atsukti gaubiamajg verzle (1).

® Putimo vamzdj (2) iStraukti iki
norimo ilgio.

® Prisukti gaubiamajg verzle (1).

Nusidévéjimo atzymos ant pitimo
antgalio

t

0416BA009 KN

Darbo metu priekiné patimo antgalio
dalis dél kontakto su zemeés pavirSiumi
dévisi. Putimo antgalis yra besidévinti
dalis ir pasiekus nusidéveéjimo atzyma, ji
reikia pakeisti.

Pagalbinis transportavimo jtaisas

Laikymui ir transportavimui putimo
vamzdj galima uzkabinti ant orputés
korpuso.

0000-GXX-5383-A0

® UZkabinkite gsg ant orputés
korpuso kablio.

AISPEJIMAS

Jei variklis paleidziamas, o patimo
vamzdis uzkabintas, oras arba
neSvarumy dalelés gali bati nupustos |
naudotojo veidg ir akis.

BR 800



lietuviskai

® Putimo vamzdzio nukabinimas

paleidziant varikj Gazo troselio reguliavimas DirZzo uzdéjimas

Gﬁ PRANESIMAS Po jrenginio sumontavimo arba po
ilgesnio darbo laiko gali reikéti
pakoreguoti gazo troselio padét].

Nesimo dirzo reguliavimas

Jei drabuziai arba kiti daiktai uzkabinami

ant kablio, gali biti uzdengtos jsiurbimo

angos ir perkaisti variklis. Gazo troselj reguliuoti, tik esant pilnai
sumontuotam jrenginiui.

® Kablj naudoti tik patimo vamzdziui
uzkabinti laikant arba /

transportuojant. 7 \ A - |
® Drabuziy arba kity daikty nekabinti. /

002BA655 KN

® Akceleratoriaus klaviSg pastatyti
pilno gazo padétyje

® VarZtg akceleratoriaus rankenéléje
isukti rodyklés kryptimi iki pirmo
juntamo pasipriesinimo. Tada
pasukti dar vieng ratg.

271BA047 KN

A Patraukti dirzo galus: dirzai
jtempiami.

B Pakelti fiksatoriy: dirzai
atlaisvinami.

BR 800 9



lietuviskai

271BA048 KN

C Uzdaryti uzraktg sustumiant.
D Atidaryti uzrakta, suspaudziant

10

kablj.

Nesimo dirzo uzdéjimas

0000-GXX-6235-A0

Patiklj uzdeti ant nugaros.
Uzdaryti kluby dirzo uzrakta (1).
Uzdaryti kratinés dirzo uzraktag (2).

Dirzus jtempti, kol kluby dirzas
priglus prie kluby, o atrama nugarai
priglus prie nugaros.

Nesimo dirzo nuémimas

Degalai

Variklio darbui reikalingas kuro misinys
i$ benzino ir variklinés alyvos.

AISPEJIMAS

Vengti tiesioginio degaly kontakto su
oda ir benzino gary jkvépimo.

STIHL MotoMix

STIHL rekomenduoja naudoti

,STIHL MotoMix“. Sio paruosto
naudojimui degaly misinio sudétyje néra
benzolo, $vino, jis pasizymi dideliu
oktaniniu skai€iumi ir visada pateikia
tiksly sudedamujy daliy santykj.

»STIHL MotoMix“ sumaisytas su STIHL
dvitakte varikline alyva ,HP Ultra“, kad
buty uztikrinta ilgiausia variklio
eksploatavimo trukme.

MotoMix disponuoja ne visos rinkos.

Kuro miSinio paruoSimas

G} PRANESIMAS

® Atlaisvinti dirzus.

® Atidaryti uzraktg prie dirzo kratinei ir
klubams.

® Nuimti patiklj nuo nugaros.

Nekokybiski degalai ir neatitinkantis
nurodymy kuro misinio santykis gali
salygoti rimtus variklio gedimus.
Mazesnés kokybés benzinas ar varikliné
alyva gali pazeisti variklj, riebokslius,
maitinimo sistemg ir degaly rezervuara.

Benzinas

Naudoti tik kokybidkg benzing ne
mazesnio oktaninio skai€iaus nei
90 ROZ - besvinj arba paprasta.

BR 800



Benzinas, kurio sudétyje yra vir§ 10

% alkoholio, gali pakenkti varikliams su
ranka reguliuojamais karbiuratoriais,
todél jo Siems varikliams naudoti
negalima.

Varikliai su ,M-Tronic®, naudojant
benzina, kurioje sudétyje yra iki
25 % alkoholio (E25), veikia visa galia.

Varikliné alyva

Jeigu kuras maiSomas, galima naudoti
tik STIHL dvitakte varikling alyvg arba
kita JASO FB, JASO FC, JASO FD,
ISO-L-EGB, ISO-L-EGC arba ISO-L-
EGD klasiy aukstos kokybés varikline
alyva.

STIHL nurodo naudoti dvitakte varikling
alyva ,STIHL HP Ultra® arba analogiskg
aukstos kokybés varikling alyva, kad per
visg masinos naudojimo laikotarpj buty
uztikrintos ribinés emisijos vertés.

MaiSymo santykis

STIHL dvitakté varikliné alyva 1:50;
1:50 = 1 dalis alyvos + 50 daliy benzino

Pavyzdziai
Benzino kiekis STIHL dvitakte
alyva 1:50

Litrai Litrai (ml)

1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® | degalams skirtg specialig talpg
visy pirma supilti varikline alyva, po
to benzing ir kruop$¢iai sumaisyti

BR 800

Kuro miSinio saugojimas

Saugoti tik degalams skirtose talpose
saugioje, sausoje ir vésioje patalpoje,
apsaugotoje nuo Sviesos ir saulés
spinduliy.

Kuro misinys sensta — misinj ruosti tik
pagal poreikj kelioms savaitems. Kuro
miSinj laikyti ne ilgiau kaip 30 dieny.
Esant Sviesos, saulés spinduliy
poveikiui, Zemai arba aukstai
temperaturai, kuro misinys gali pasenti
greiCiau.

STIHL MotoMix galima be problemy
laikyti iki 2 mety.

® Talpg su kuro miSiniu prie$ pildymg
stipriai papurtyti

A ISPEJIMAS

Talpoje gali biti padidéjes spaudimas —

indg atidaryti atsargiai.

® Degaly rezervuarg ir talpg kurui
laikas nuo laiko kruop&¢iai iSvalyti

Kuro liku€ius ir valymui naudotg skystj
sunaikinti pagal nurodymus, nekenkiant
aplinkai!

lietuviskai

Degaly uzpylimas

e

Irenginio paruoSimas

452BA123 KN

Y |

® Pries pilant degalus, nuvalyti degaly
rezervuaro kamstj ir aplink jj, kad j
rezervuarg nepatekty neSvarumai

UZsukamg degaly rezervuaro kamstj
atidaryti

002BA447 KN

® Kamstj sukti pries laikrodzio
rodykle, kol jj bus galima nuimti

® Kamstj nuimti

11



lietuviskai

Degaly uzpylimas

Uzpilant degalus, jy nepalieti,
neperpildyti degaly rezervuaro. STIHL
rekomenduoja STIHL uzpylimo sistemg
(Speciali jranga).

Uzsukamg degaly rezervuaro kamstj
uzdaryti

Dirbant Ziemg

#*

Kai oro temperatiira zemesné nei
+10°C

002BA448 KN

Kamstj uzdéti

Kamstj sukti pagal laikrodzio
rodykle ir uzsukti ranka kiek
jmanoma stipriau

12

/
0000-GXX-5388-A0

® Atlaisvinti varztus (1).

® Nuimti filtro dangtelj (2) kartu su oro
filtru (3).

—

| L
lalle

® Nustatykite sklende (4) | deSine, |
padétj ¥ (Ziemos reZimas).

—

0000-GXX-5389-A0

® Uzdeétifiltro dangtelj (2) kartu su oro
filtru (3).

® |sukti varztus (1) ir priverzti.

Kai oro temperatiira aukstesné nei
+20 °C

® Nustatykite sklende (4) j kaire, |
padétj ' (vasaros rezimas).

{5} PRANESIMAS

Jei esant aukStesnei nei +20 °C
temperatirai sklendé (4) néra
padétyje -, kyla pavojus, kad dél
perkaitimo atsiras variklio veikimo
sutrikimy!

BR 800



Informacija pries$ uzvedimg

@ PRANESIMAS

Prie$S uzvedimg patikrinti neveikiancio
variklio sekancias detales ir jei reikia
nuvalyti:

— Pagrindo ploksté

— Apsauginés grotelés tarp atramos
nugarai ir variklio

Valdymo svirtelés padétys

0416BA010 KN

1 Valdymo jungiklis

2  Akceleratoriaus rankenélé
Padétis "I"

Variklis dirba arba paruostas uzvesti.
Galima laisvai aktyvuoti akceleratoriaus
rankenéle (2).

Padétis"C"

Uzdegimas nutrauktas, variklis sustoja.
Valdymo svirtelé(1) Sioje padétyje
neuzsifiksuoja, o grizta atgal j padétj I.
Degimas vél automatiskai jsijungia.

BR 800

Fiksuotas gazas

0416BA013 KN

Akceleratoriaus rankenelé (2) gali bati
reguliuojama tolygiai.

Uzfiksavimo atlaisvinimas:

® Valdymo svirtele (1) vél pastatyti |
padétj I

lietuviskai

Variklio
uzvedimas/iSjungimas

Variklio uzvedimas

® Butina laikytis saugos reikalavimy.

Q PRANESIMAS

|renginj uzvedinéti tik ant Svaraus ir
nedulkéto pagrindo taip, kad jrenginys
nejsiurbty dulkiy.

0416BA011 KN

® Valdymo svirtelé turi bati nustatyta

ties I.
\‘ —
HO LO\‘
_x
= @)
ks
I/

0000-GXX-5390-A0

® Rankinj kuro siurbliukg paspausti
maziausiai 6 kartus — taip pat, jei
kuro siurbliukas pripildytas
degalais.

13



lietuviskai

Saltas variklis (nejilusio variklio
paleidimas)

0000-GXX-5391-A0

® Paleidimo sklendés sukamajj

mygtuka pasukti ties _t_.

Siltas variklis (j$ilusio variklio
paleidimas)

7

0000-GXX-6223-A0

—

e Paleidimo sklendés sukamajj
mygtukg pasukti ties » .

Si padétis taip pat naudojama, kai
variklis jau veiké, bet dar yra Saltas.

14

Uzvedimas

Po pirmyjy uzdegimo procesy

0000-GXX-5394-A0

® [renginj pastatyti saugiai ant Zemeés
— atkreipti démesj, kad netoli ptimo
vamzdzio angos nebuty pasaliniy
asmeny.

® Atkreipti démes;j, kad patimo
vamzdis nebuty jkabintas j orputés
korpuso kablj (transportavimo
padetis).

® Stabiliai atsistoti: jrenginj kairigja
ranka laikyti uz korpuso ir prilaikyti
viena koja, kad nepasislinkty.

® UZvedimo rankenéle tolygiai ir
greitai patraukti deSinigja ranka su
desine ranka — virvutés neistraukti
iki galo — Gali nutrakti!

® UZzvedimo rankenélés staigiai
nepaleisti — atleidinéti vertikaliai,
kad virvuté galéty taisyklingai
susivynioti.

® Uzvedinéti, kol variklis pasileis.

—

HO LO

@ s
0000-GXX-5392-A0

esant $altam varikliui:

® Paleidimo sklendés sukamaj
mygtukg pasukti ties » — uzvedinéti
toliau, kol variklis uzsives.

esant Siltamvarikliui:

® uzvedinéti, kol variklis pradés veikti

Kai tik variklis pradeda veikti

0416BA012 KN

Aktyvinti akceleratoriaus
rankenéle (2) — paleidimo sklendés
sukamasis mygtukas automatiskai
perSoka j padétj 1"

arba

® Paleidimo sklendés sukamajj
mygtukg ranka nustatyti j padétj I.

Variklis pradeda veikti tusciaja eiga.

BR 800



Esant labai zemai temperatrai

® Variklj palikti veikti nejSilusio variklio
paleidimo £ padétyje, kol jis
beveik iSsijungs.

® Jei variklis nejSilusio variklio
paleidimo padétyje £ neissijungs,
paleidimo sklendés sukamajj
mygtuka nustatyti ties X ir uzvesti
i$ naujo.

Variklio i§jungimas

0416BA016 KN

0000-GXX-5395-A0

lietuviskai

Jei variklis neuzsiveda

Paleidimo sklendés sukamasis
mygtukas

Po pirmujy uzdegimo procesy paleidimo
sklendés sukamasis mygtukas laiku
nebuvo pasuktas j padétj X, variklis
uzsisiurbe.

0416BA013 KN

® Valdymo svirtele paspausti
kryptimi ,, G “ — variklis sustoja —
valdymo svirtelé po aktyvinimo
grizta atgal.

Trumpam nutraukus darbg

Jei putiklis jau veiké ir variklis buvo
iSjungtas, putiklj, trumpam nutraukus
darbg, galima ant nugaros paleisti i$
naujo.

BR 800

|renginys yra ant nugaros — atkreipti
démesj, kad netoli patimo vamzdzio
angos neblty pasaliniy asmeny.

Atsistoti stabiliai.

Patimo vamzdj laikyti uz valdymo
rankenélés.

Uzvedimo rankenéle tolygiai ir
greitai patraukti kairigja ranka su
desine ranka — virvutés neistraukti
iki galo — Gali nutrikti!

Uzvedimo rankenélés staigiai
nepaleisti — atleidinéti vertikaliai,
kad virvuté galéty taisyklingai
susivynioti.

Uzvedinéti, kol variklis pradés veikti.

® Valdymo svirtele (1) pastumti |
virSy. Akceleratoriaus rankenéle (2)
yra padétyje ,Visas greitis”.

® Uzvedinéti, kol variklis pradés veikti.

Kiti uzvedimo nurodymai
Variklis neuzsiveda

® Patikrinti, ar visi valdymo elementai
teisingai nustatyti.

® Patikrinti, ar bake yra degalu, jei
reikia pripildyti.

® Patikrinti, ar uzdegimo zvakés
kiStukas tvirtai jkiStas.

® Pakartoti uzvedimo procesa.

® Patikrinti droselio sklendés valdymo
lyno nustatyma — zr. ,Droselio

sklendés valdymo lyno
nustatymas®.

15



lietuviskai

Variklis iSsijungia nejsilusio variklio
paleidimo padétyje _t arba jgaunant
pagreitj.

® Paleidimo sklendés sukamajj
mygtukg pasukti ties x —uzvedinéti
toliau, kol variklis uzsives.

Variklis neuzsiveda Eilusio variklio
paleidimo padétyje .

® Paleidimo sklendés sukamajj
mygtukg pasukti ties _t — uzvedinéti
toliau, kol variklis uzsives.

Bakas buvo visiSkai iStustintas

® Pripylus degaly, rankinio degaly
siurbliuko silfong paspausti
maziausiai 6 kartus — taip pat, jei
silfong pripildyta degaly.

® Paleidimo sklendés sukamajj
mygtuka reguliuoti, atsizvelgiant |
variklio temperatura.

® IS naujo paleisti variklj.

16

Nurodymai darbui

Darbo metu

Po ilgesnio variklio apkrovimo darbo
metu, leisti jam trumpai padirbti laisva
eiga, kol jis pravés, kad variklio detalés
(uzdegimo sistema, karbiuratorius) per
daug nejkaisty.

Po darbo

Oro filtro pakeitimas

Dél uztersty oro filtry sumazéja variklio
galia, padidéja degaly suvartojimas ir
sunkiau uzvesti.

Kai variklio galia juntamai sumazéja

Trumpam iSjungus variklj: leisti jam
atvésti. [renginj laikyti iki sekancio
panaudojimo sausoje, saugioje vietoje,
atokiau nuo atviros ugnies. ligesnj laikg
nesinaudojant jrenginiu — ziareti
"|renginio saugojimas".

® Atlaisvinti varztus (1).

® Nuimti filtro dangtelj (2) kartu su oro

filtru (3).

® ISimti oro filtrg (3) i$ filtro

dangtelio (2).

® UzterSta ar pazeistq oro filtrg (3)

pakeisti nauju.

® Nauja oro filtrg (3) [déti j filtro

dangtelj (2).

® Uzdeétifiltro dangtelj (2) kartu su oro

filtru (3).

® |sukti varztus (1) ir priverzti.

BR 800



Karbiuratoriaus reguliavimas

TuSCiosios eigos nustatymas

0000-GXX-6224-A0

Variklis sustoja tusciosios eigos metu:

® Tusciosios eigos atraminj
varztg (LA) létai sukti laikrodzio
rodyklés kryptimi, kol variklis pradés
veikti tolygiai.

BR 800

Uzdegimo zvake

® esant nepakankamam variklio

galingumui, blogam uzvedimui arba

laisvos eigos sutrikimams, visy
pirma patikrinti uzdegimo zvake.

® Po mazdaug 100 darbo valandy
uzdegimo zvake pakeisti — jeigu
elektrodai labai apdege, dar
anksc€iau — naudoti tik STIHL
rekomenduojamas, zvakes su
apsauga nuo trukdziy — zidreti
"Techniniai daviniai"

Uzdegimo zvakés iSmontavimas

)
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® Atlaisvinti varztag (1).
® Nuimti dangtelj (2).

® IStraukti uzdegimo zvakés
kisStuka (3).

® ISsukti uzdegimo zvake (4).

lietuviskai

Patikrinti uzdegimo zvake

S |
ﬁA

® uzterStg uzdegimo zvake iSvalyti

000BA039 KN

@ patikrinti nuotolj tarp elektrody (A) ir
jei reikia pareguliuoti, atstumo dydj —
ziuréti "Techniniai daviniai"

® paSalinti uzdegimo Zzvakes
uzterSimo priezastis

Galimos priezastys:

— per daug variklinés alyvos
degaluose

— uzterstas oro filtras

— nepalankios darbo saglygos

000BA045 KN

\

AISPEJIMAS

Kai blogai uzsukta verzlé (1) ar jos néra,
gali susidaryti kibirkStys. Jeigu dirbama
degioje ar sprogioje aplinkoje, gali Kilti
gaisras ar jvykti sprogimas. Asmenys
gali bati sunkiai suzeisti arba gali bati
padaryta turtiné zala.
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lietuviskai

® naudoti apsaugotas nuo trukdziy
uzdegimo zvakes su tvirta verzle

UZdegimo Zvakés montavimas
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® [sukti uzdegimo zvake (4) ir
uzdegimo zvakeés kistukg (3) tvirtai

uzspausti ant uzdegimo zvakes (4).

® Uzdéti dangtj (2).

[sukti ir priverzti varztg (1).

ﬁ} PRANESIMAS

Jei putiklis eksploatuojamas su nuimtu
danggdiu, gali perkaisti variklis ir bati
pazeistas.

® Eksploatuoti patiklj tik su
sumontuotu dangciu.

18

[renginio saugojimas

Darant apie 3 ménesiy pertrauka darbe

® Gerai védinamoje patalpoje
iStustinti ir iSvalyti degaly baka.

® Degalus sunaikinti pagal gamtos
apsaugos reikalavimus.

® Karbiuratoriy iStustinti, prieSingu
atveju gali sulipti karbiuratoriaus
membranos.

® [renginj kruops$c¢iai nuvalyti, ypac
cilindro briaunas ir oro filtrg.

|renginj saugoti sausoje ir saugioje
vietoje. Apsaugoti nuo neteiséto
panaudojimo (pvz., vaiky).

Putiklio pakabinimas

Patiklj galima pakabinti atramos nugarai
skyléje (rodyklé).

@ J@
g

0000-GXX-5387-A0

Tikrinimas ir techniné
priezilra pas specializuotg
pardaveéjg

Kuro filtras degaly rezervuare

® Kuro filtrg degaly rezervuare keisti
kasmet

STIHL rekomenduoja techninés
priezidros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui.

BR 800



Techniné priezilra ir remontas

lietuviskai

Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo sglygoms. Esant apsunkintoms
sglygoms (daug dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurodytus intervalus ati-

c
tinkamai sumazinti. 2
el
ol 2 =
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a o g5 g g g 3 3 2
Vizualiné apzidra (buklé, sandarumas) X X
Visas jrenginys
iSvalyti X
Valdymo rankena Veikimo patikra X X
Oro filtras pakeisti X
patikrinti X
Rankinis degaly siurbliukas
taiso specialistas” X
patikrinti techninio aptarnavimo X
Degaly bako filtras tarnyboje
Pakeisti filtra pavesti prekybos atstovui' X X
Degaly bakas iSvalyti X
Patikrinti tusciaja eiga X X
Karbiuratorius
TusCiosios eigos reguliavimas X
Tarpo tarp elektrody reguliavimas X
Uzdegimo Zvaké
keisti kas 100 darbo valandy
Vizualiné apzidra X
Ausinimo oro jsiurbimo angos
iSvalyti X
jei zenkliai sumazéjo galia arba padidéjo
Voztuvo tarpas uzvec!lmo jéga, patllfrm_tl tarpelj tarp voz- X X
tuvy, jei reikia reguliuoja prekybos
atstovas
Degimo kamera kas 150 %arbo valandy valo prekybos X
atstovas
Pasiekiami varztai ir verzlés (iSskyrus -
o Y paverzti X
reguliavimo varztus)
patikrinti X
Antivibraciniai elementai
pakeicia prekybos atstovas?) X X

BR 800
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lietuviskai

Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo sglygoms. Esant apsunkintoms
sglygoms (daug dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurodytus intervalus ati-

c
tinkamai sumazinti. %
ol 2 =
N 2 S
=] ,_ D >
o © o° = S
& «© ° @ £ S
Q 2 c @ 73 2 = ©
Q2 © Q = [] ] =] N
g ° s g g S E S S ©
ES] » ﬁ E = -Q = » [o% B~
0 =] L3 ®» £ o € € ©
|1 8 |g8| 8| 8|5 | 8| 8| s
a o a’s g g g ) ) o,
Puciamo oro jsiurbimo angos apsauginés patikrinti X X
grotelés isvalyti X
patikrinti X X
Pagrindo ploksté
iSvalyti X
Droselio sklendés valdymo lynas sureguliuoti X
Saugos lipdukas pakeisti X

D STIHL rekomenduoja STIHL prekybos atstova.
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Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti gedimy
Sios instrukcijos nurodymy laikymasis
leidZia iSvengti pernelyg didelio
susidévéjimo ir jrenginio gedimuy.
Reikia taip kruopsciai naudoti, prizitréti
ir saugoti jrenginj, kaip aprasyta Sioje
naudojimoinstrukcijoje.

Dél visy gedimuy, kurie atsirado dél
saugumo, valdymo ir priezitros
nurodymy nesilaikymo, atsakingas pats
naudotojas. Prie jy priskiriami Sie
gedimai:

— dél STIHL neleidziamy jrenginio
konstrukcijos pakeitimy

— dél papildomos jrangos, kuri yra
prastos kokybés arba
nerekomenduojama bei netinka
Siam jrenginiui, naudojimo

— dél jrenginio naudojimo ne pagal
paskirtj

— déljrenginio naudojimo sportinése ir
kitose varzybose

— dél tolimesnio jrenginio su
pazeistomis detalémis ar mazgais
naudojimo

Techninés priezidros darbai

Visi skyriuje ,Nurodymai techninei
priezidrai ir remontui aprasyti darbai turi
bati atliekami reguliariai. Jeigu Siy darby
negali atlikti pats naudotojas, reikia
kreiptis | specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos

BR 800

atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti
nereguliariai, gali atsirasti gedimai, del
kuriy atsakingas pats naudotojas. Dazu
gehdren u. a.:

— variklio gedimai dél ne laiku atliktos
ar netinkamos techninés priezitros
(pvz.oro ir degaly filtry), neteisingo
karbiuratoriaus sureguliavimo arba
nepakankamo ausinimo angy
valymo (starterio groteliy, cilindro
briauny)

— korozija ir kiti dél jos atsirade
gedimai dél neteisingo
sandéliavimo

— gedimai ir pasekmeés dél
neoriginaliy, nekokybiSky detaliy
naudojimo

BesidévinCios detalés

Kai kurios jrenginio detalés normaliai
dévisi, taip pat ir jrenginj eksploatuojant
pagal paskirtj, todél priklausomai nuo
ruSies ir naudojimo trukmeés, bitina jas
laiku pakeisti. Prie jy priskiriama:

— Filtrai (oro, degaly)

— Uzvedimo mechanizmas

— Uzdegimo zvaké

— Antivibracinés sistemos slopinimo
elementai

lietuviskai
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Svarbiausios dalys

Purskimo galvuté

Patimo vamzdis

Gaubiamoji verzlé

Akceleratoriaus rankenélé

Valdymo svirtelé

Valdymo rankena

|tempimo svirtis

Gofruota zarna

9 Nesimo dirzas

10 Atrama nugarai

11 Apsauginés grotelés

12 Oro filtras

13 Uzsukamas bako dangtelis

14 Pagrindo ploksté

15 Uzvedimo rankenélé

16 TusCiosios eigos atraminis
varztas (LA)

17 Paleidimo sklendés sukamasis

mygtukas

18 Rankinis degaly siurbliukas
19 Laido antgalis

20 Degaly bakas

21 Duslintuvas

# [renginio numeris

ONO OGO OWON--

0000-GXX-6232-A0
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Techniniai daviniai

Variklis

STIHL 4-MIX variklis

Cilindro darbinis taris: 79,9 cm?3
Cilindro kiaurymé: 50 mm
Stumoklio eiga: 40,7 mm

TuscCiosios eigos sikiy

skaicius: 2500 suk./min.

Uzdegimo sistema

ElektroniSkai valdoma magneta

Uzdegimo zvakeé (su
apsauga nuo

trukdziy): NGK CMR 6 H
Atstumas tarp
elektrody: 0,5 mm

Degaly tiekimo sistema

Nejautrus padéties kitimui membraninis
karbiuratorius su integruotu degaly
siurbliuku

Degaly bako talpa: 2000 cm® (2,01

Pitimo galia

Patimo stiprumas: 41N
Oro srauto greitis: 81 m/s

BR 800

1700 m3/h
97 m/s

Oro srautas:
Maksimalus oro srauto
greitis:

Maksimalus oro kiekis (be 2025 m3h
patimo priedo):

Svoris

be degaly: 11,7 kg

Garso ir vibracijos vertés

Daugiau informacijos apie tai, kaip
vykdomi Direktyvos 2002/44/EB
reikalavimai dél vibracijos darbo vietoje
ieSkokite adresu: www.stihl.com/vib/.

Garso slégio lygis Lpeq pagal
DIN EN 15503

104 dB(A)

Garso galios lygis L,, pagal
DIN EN 15503

112 dB(A)

Vibracijos verté apy ¢q pagal
DIN EN 15503

Standartinis modelis
Desinioji
rankena

BR 800: 3,5 m/s?

lietuviskai

Modelis su dvipuse rankena

Kairioji Desinioji
rankena rankena
BR 800: 29mis? 2,3 m/s?

Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert
nach RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
faktoriaus verté pagal K-vibracijos K-
faktoriaus verté pagal RL 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél
registravimo, vertinimo ir chemikaly
leistinas normas.

Informacijos apie atitikimg REACH
potvarkiui (ES) Nr. 1907/2006 ziureti
www.stihl.com/reach

ISmetamyjy dujy emisijos verté

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota
CO,, verté yra nurodyta
www.stihl.com/co2 puslapyje kartu su
konkretaus gaminio techniniais
duomenimis.

ISmatuota CO,, verté nustatyta remiantis
tipisku varikliu taikant standartizuotg
tikrinimo metoda laboratorijos sglygomis
ir néra aidki arba numanoma konkretaus
variklio eksploataciniy charakteristiky
garantija.

Jei laikomasi Sioje naudojimo
instrukcijoje aprasSytos paskirties ir
nurodytos techninés priezitros,
iSmetamuyjy dujy emisijos vertei keliami
reikalavimai iSpildomi. Bet kokia variklio
modifikacija panaikina leidimag jj
eksploatuoti.
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lietuviskal
Pastabos dél remonto darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik
tuos priezilros ir remonto darbus, kurie
aprasyti Sioje naudojimo instrukcijoje.
Kitus remonto darbus gali atlikti tik
specializuotas pardavejas.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines
dalis, kurias STIHL leidzia naudoti Siam
jrenginiui. Naudoti tik kokybiskas
atsargines detales. PrieSingu atveju gali
kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar
atsirasti gedimai jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalias atsargines detales.

STIHL originalias atsargines dalis
atpazinsite pagal STIHL atsarginés
detalés numerj, pagal uzrasa STIHL
ir taip pat STIHL atsarginés detalés
atpazinimo Zenklg &7, (ant smulkiy
detaliy gali bati tik Sis Zenklas).

24

Antrinis panaudojimas

Sunaikinant laikytis specifiniy Salies
reikalavimy antriniam perdirbimui.

"
e

000BA073 KN

STIHL prietaisai nepriskiriami buitinéms
Siuksléms. STIHL jrenginj,
akumuliatoriy, priedus ir supakavima
pristatyti nekenksmingam aplinkai
antriniam perdirbimui.

Aktuali informacija apie atlieky Salinimg
yra pas STIHL prekybos atstova.

ES- atitikties sertifikatas

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visg atsakomybe
deklaruoja, kad

Gaminio rusis: Patiklis

Gamintojo prekiy STIHL

zenklas:

Tipas: BR 800
BR800 C

Serijos identifikacinis 4283

numeris:

Cilindro darbinis taris: 79,9 cm?3

atitinka jam taikomas Direktyvy
2011/65/ES, 2006/42/EB, 2014/30/ES ir
2000/14/EB nuostatas ir yra
sukonstruotas bei pagamintas
vadovaujantis toliau iSvardyty standarty
versijomis, galiojusiomis pagaminimo
metu:

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000-6-1

ISmatuotas ir garantuotas garso galios
lygis buvo bandomas, remiantis
direktyvos 2000/14/EG, skyrius V,
naudojant normas ISO 11094.

ISmatuotasis garso galios lygis
110 dB(A)

Garantuojamas garso galios lygis

112 dB(A)

Techniné dokumentacija saugoma:

BR 800



ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris
nurodyti ant jrenginio.

Waiblingen, 2020-02-03
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

[monés vardu

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann

Gaminiy duomeny, jiems taikomy
nuostaty ir patvirtinimo skyriaus
vadovas

C€

BR 800

lietuviskai
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Saturs

Par lietoSanas instrukciju

DroSibas noteikumi un darba
tehnika

lerices komplektéSana

Gazes vada iestafiS8ana
Parnésasanas siksnas uzlik§ana
Degviela

lepildiet degvielu

Ekspluatacija ziemas apstaklos
Pirms iedarbinasanas - informacija
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apturés$ana
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Noradijumi par apkopi un kopSanu
NodilSanas samazina$ana un
izvainsanas no bojajumiem
Svarigakas detalas

Tehniskie dati

Noradijumi par laboSanu
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ES atbilstibas deklaracija

STIHL
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Cienttais klient!

Pateicamies, ka esat izvélgjusies firmas
STIHL augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar
misdienigdm razosanas tehnologijam,
piemeérojot visaptveroSus kvalitates
nodrosinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas plles, lai piepilditu Jasu
vélmes un Jis varétu bez problémam
stradat ar 3o ierici.

Ja Jums ir jautajumi par ierici, ludzu,
vérsieties pie dilera vai tieSi pie masu
realizacijas uznémuma.

Jasu

s

Dr. Nikolas Stihl

STlietosanas instrukcija ir paklauta autortiesibu aizsardzibai. Visas tiesibas ir aizsargatas - jo tas attiecas uz tiestbam instrukciju

pavairot, tulkot un apstradat ar elektronisku sistému palidzibu.

BR 800
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Par lietoSanas instrukciju

Piktogrammas

Piktogrammas, kas ir izvietotas uz
ierices, ir paskaidrotas $aja lietoSanas
instrukcija.

Atkariba no ierices un tas aprikojuma, uz
ierices var bt izvietotas $adas
piktogrammas.

Degvielas tvertne; ben-
Zina un motorellas
degmaisijums

Gaisa iesikSanas atvere:
ekspluatacijai ziemas
apstaklos

NP Gaisa iestkSanas atvere:
ekspluatacijai vasaras

/Q\ apstaklos

Darbinat degvielas rokas
stkni

Nodaju apZimé&jumi teksta

ABRTDIN/_\JUMS

Bridinajums par nelaimes gadijumiem
un traumu risku cilvékiem, ka ari par
batiskiem materialiem zaud&jumiem.

Q NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atsevisSku
detalu bojajuma iesp&jamibu.

BR 800

Tehniskie jauninajumi

STIHL nepartraukti strada pie masinu un
iericu pilnveidoSanas, tapéc tiek
rezervétas tiesibas mainit
komplektacijas apjomu, tehniku un
aprikojumu.

Dati un attéli lietoSanas instrukcija nevar
kalpot par pamatu pretenziju
iesniegSanai.

latviesu

Drosibas noteikumi un darba
tehnika

Stradajot ar motorizéto
ierici, jaievéro 1pasi darba
droSibas pasakumi.

Pirms darba uzsakSanas
uzmanigi izlasiet visu lie-
toSanas instrukciju un
saglabajiet to velakai
izmanto$anai. LietoSa-
nas instrukcijas
neievéro$ana var apdrau-
dét dzivibu.LietoSanas
instrukcijas neievéro-
Sana var apdraudét
dzivibu.

Janem véra visi spéka esoSie darba
droSibas priekSraksti, pieméram, arodu
asociaciju, socialo kasu, darba
aizsardzibas iestazu un citi noteikumi.
Ja jus stradajat ar ierici pirmo reizi: vai
pardevéjs vai cits eksperts paskaidrot,
ka rikoties ar to droSi-vai piedalities
specialistu kursa.

Nepilngadigie nedrikst stradat ar ierici —
iznemot par 16 gadiem vecakus
jauniesus, kas, stradajot uzraudziba,
tiek apmaciti.

Bérniem, dzivniekiem un skatitajiem
jaatrodas dro$a attaluma.

Kad ierici neizmanto, ta janovieto ta, lai
neviens netiktu apdraudéts. lerice
janodrosina pret neatlautu piek|uvi.

Lietotajs ir atbildigs par nelaimes
gadijumiem vai apdraudéjumu, kas skar
citas personas vai vinu pasumu.
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latviesu

lerici drikst nodot vai iznomat tikai tam
personam, kas parzina $o modeli un
darba panémienus ar to — vienmér dodot
lidzi lietoSanas instrukciju.

Saskana ar valsts likumdoSanas aktiem,
ka ari vietéjiem noteikumiem troksni
radoSu motorizéto iercu lietoSana
noteikta laika perioda var bat aizliegta.

Ar ierici drikst stradat tikai tad, ja
neviena tas dala nav bojata.

lerices tiriSanai nelietojiet
augstspiediena tirtajus. Spéciga udens
strukla var sabojat ierices dalas.

Piederumi un rezerves dalas

Atlauts piemontét tikai tadas detalas vai
piederumus, ko lietoSanai ar $o ierici ir
apstiprinajis STIHL vai kas ir tehniska
zina lidzvértigas. Ar jautajumiem lidzam
vérsties pie specializéta tirgotaja. Drikst
izmantot vienigi augstas kvalitates
detalas vai piederumus. Citadi var
rasties nelaimes gadijumi vai ierices
bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas
detalas un piederumus. To TpaSibas ir
optimali pielagotas razojuma un lietotaja
vajadzibam.

Neparveidojiet ierici — ta rezultata var tikt
apdraudéta droSiba. Par bistamibu vai
zaudéjumiem, kas radusies cilvékiem
vai TpaSumam, lietojot neatlautas
pierices, STIHL neuznemas nekadu
atbildibu.
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Fiziska piemérofiba

Tie, kas strada ar ierici, nedrikst bat
nogurusi, viniem jabat veseliem un
mundriem.

Tiem, kas veselibas apsvérumu dél
nedrikst piepUléties, japajauta arstam,

vai vini drikst stradat ar motorizéto ierici.

Tikai sirdsdarbibas stimulatoru
lietotajiem: Sis ierices aizdedzes
sistéma rada |oti nelielu
elektromagnétisko lauku. Nevar pilnigi
izslégt ietekmi uz atsevisku tipu
elektriskajiem sirdsdarbibas
stimulatoriem. Lai izvairitos no veselibas
riskiem, STIHL Itdziet padomu
arstéjoSajam arstam vai sirdsdarbibas
stimulatora razotajam.

Arierici nedrikst stradat pec alkohola vai
tadu medikamentu vai preparatu
lietoSanas, kas varétu ietekmét
reakcijas sp€jas darba ar ierici.

Nosacijumiem atbilsfiga lietoSana

Lapu putéjs palidz attirt, piem., darzus,
stadionus, stavlaukumus vai
iebrauktuves no lapam, zales, papira
u.tml. Tas ir piemérots art meza
izveidotu pastaigu taku izpu$anai.

NeizpuUtiet materialus, kas apdraud
cilvéku veselibu.

Nav pielaujama ierices izmantoSana
citiem mérkiem, jo tas var izraisit
nelaimes gadijumus vai ierices
bojajumus. Nav pielaujama
izstradajuma parveido$ana — ari tas var
izraisit nelaimes gadijumus vai ierices
bojajumus.

Apgérbs un aprikojums

Alkajiet noteikumiem atbilsto$u apgérbu
un aprikojumu

Apgérbam jabit mérktie-
cigi izvélétam un tas
nedrikst traucét. Valka-
jiet ciesi pieguloSu
apgérbu — kombinezonu,
nevis darba uzsvarci.

Nevalkajiet apgérbu ar
brivam auklam, saitém un
lentém, Salli, kaklasaiti,
rotaslietas, kuras var tikt
ievilktas iekartas sanos
un apakSpusé esosajos
gaisa iesukSanas atvéru-
mos. Sasieniet un
nostipriniet garus matus
ta, lai tie atrastos virs ple-
ciem un to nevar ievilktu
masina.

Valkajiet apavus ar raupju, neslidoSu
pazoli.

ABRTDINAJUMS

@

Lai mazinatu acu traumu
risku, valkajiet cieSi pie-
gulo$as aizsargbrilles

atbilstigi standartam
~— EN 166. Raugieties, lai
aizsargbrilles batu uzlik-
tas pareizi.

Izmantojiet individualos aizsardzibas
lidzek|us pret troksni — pieméram, ausu
aizbaznus.

STIHL piedava plasu individuala
aizsargaprikojuma programmu.
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lerices transportéSana

Motoram vienmér jabat izslégtam.
Transportlidzeklos:

— lerice janostiprina t3, lai ta nevarétu
apgazties, netiktu sabojata un
nerastos degvielas noplide

Degvielas uzpilde

BenZins ir pasi viegli
uzliesmojo3a viela — sar-
gajiet no uguns —
neizslakstit degvielu,
nesmeéekeét.

Pirms degvielas uzpildes izslédziet
motoru.

Neveiciet degvielas uzpildi, kamér
motors vél ir karsts — degviela var
parplust — ugunsbistamibal

Pirms degvielas iepildiSanas nonemiet
ierici no muguras. Uzpildiet to tikai uz
zemes.

Degvielas tvertnes vaks jaatver
uzmanigi, laujot Ienam pazeminaties
spiedienam tvertné un raugoties, lai
neizSlakstas degviela.

Degvielas uzpilde javeic labi védinatas
vietas. Ja degviela izSlakstas, ierici
nekaveéjoties notiriet — nelaujiet degvielai
noklat uz apgérba — ja tas ir noticis,
apgérbu nekavéjoties nomainiet.

Parbaudiet, vai nav
nopluzu! Ja ir izpladusi
degviela, nedarbiniet
motoru — dzivibai bistamu
apdegumu risks!

BR 800

Skravejams degvielas tvertnes vaks

Péc degvielas uzpildes
( pievelciet skrivéjamo
N degvielas tvertnes vaku

G

Tada veida samazinasies risks, ka
vibraciju rezultata degvielas tvertnes
vacin$ atbrivosies un izpladis degviela.

pEc iespéjas cieSak.

Pirms iedarbinaSanas

Parbaudiet, vai ierice ir droSa darbam —
ievérojiet attiecigas lietoSanas
instrukcijas sadalas noradijumus:

— Parbaudiet degvielas sistemas
hermétiskumu, 1pasu uzmanibu
pievérsot redzamajam dalam,
pieméram, degvielas tvertnes
vacinam, S|utenu savienojumiem un
manualajam degvielas suknim
(attiecas tikai uz motorizétajam
iericém ar manualo degvielas
suikni). Noplides vai bojajumu
gadijuma motoru nedrikst iedarbinat
— ugunsbistamiba! Pirms lietoSanas
atsadkSanas jauzdod tirgotajam veikt
ierices remontu.Pirms lietoSanas
atsakSanas jauzdod tirgotajam veikt
ierices remontu.

— Gazes svirai japarvietojas viegli un
pasai jaatgriezas tukSgaitas stavokli

— ReguléSanas svirai viegli
japarvietojas STOP vai attiecigi 0
stavokl

— Lapu putéjam jabut samontétam
atbilstoSi noteikumiem

latviesu

— Rokturiem jabut tiriem un sausiem —
bez ellas un netirumiem — tas ir
svarigi motorizétas ierices droSai
vadibai.

— Parbaudiet aizdedzes sveces vada
uzgala fiksaciju — ja spraudnis
kustas, var veidoties dzirksteles,
kas var aizdedzinat izpluduSu
degvielas-gaisa maisijumu —
ugunsbistamibal!

— Neveiciet nekadus apkalpoSanas
un droSibas ieri¢u parveidojumus

— Neveiciet nekadus apkalpoSanas
un droSibas iercu parveidojumus

— Parbaudiet parnésasanas siksnu un
parnésasanas stativa stavokli —
bojatas vai nodilusas siksnas
janomaina

Ventilatora korpusa nodilums (plaisas,

izltzusi gabalini) var radit traumu risku,

ja no korpusa atdalisies lidojoSi
priekSmeti. Ja rodas lapu putéja korpusa
bojajumi, vérsieties pie tirgotaja— STIHL
iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja

lerici drikst darbinat tikai tad, ja ta ir
pilniga darba kartiba — var notikt
nelaimes gadijums!

Arkartas gadijumiem: patrenéjieties atri
atvért gurnu siksnas aizdari, atbrivot

plecu siksnas un nonemt ierici no
muguras.

Motora iedarbinaSana

Jaatrodas vismaz 3 metru attaluma no
degvielas uzpildes vietas un nekada
gadijuma slegta telpa.

lerici drikst darbinat tikai viens cilvéks —
neviena cita persona nedrikst atrasties
darba zona - ari iedarbinaSanas laika.
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Motoru aizliegts iedarbinat, izlaizot ,no
rokam* — iedarbinasSanu javeic saskana
ar lietoSanas instrukcija dotajiem
noradijumiem.

Tikai uz lidzenas pamatnes ienemiet
stabilu un droSu stavokli, novietojiet
ierici drosa stavokir.

Pé&c motora iedarbinaSanas radita gaisa
plisma var aizpust priekSmetus (piem.,
akmenus).

Darba laika

Ja draud briesmas vai noticis nelaimes
gadijums, nekavéjoties apturiet motoru —
parvietojiet reguléSanas sviru stavokii
STOP vai attiecigi 0.

m (50t) @

15 m radiusa nedrikst atrasties neviena
cita persona — var tikt izmesti
priekSmetivar gt ievainojumus!

leverojiet $o attalum ari idz
priekSmetiem (transportiidzekliem,
logiem) — materialo bojajumu bistamiba!

Nekad neputiet citu per-
A sonu vai dzivnieku

g i virziena — ierice ar lielu

atrumu var aizsviest
Pasanas laika (klaja lauka un darzos)

nelielus priekSmetus —
savaino$anas risks!

sekojiet, lai netiktu apdraudéti mazie

dZivniecini.

Nekad neatstajiet darbojoSos ierici bez
uzraudzibas.
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Jaievéro piesardziba uz slidenam un
mitram virsmam, sniega, ledus,
nogazes, uz nelidzenas virsmas —
pashdésanas risks!

Uzmanieties no skérsliem: atkritumiem,
celmiem, koku sakném un gravjiem —
paklupSanas risks!

Nestradajiet, pakapjoties uz kapném, ka
ari atrodoties nestabilas vietas.

Izmantojot dzirdes aizsarglidzeklus,
nepiecieSama uzmaniba un piesardziba
- bridinoSu trokSnu uztverSana
(kliedzieni, signalu skanas u.tml.) ir
ierobezota.

Stradajiet mierigi un pardomati — tikai
laba apgaismojuma un labas
redzamibas apstaklos. Jastrada
uzmanigi, neapdraudot apkartéjos.

Lai nepielautu nogurumu un uzmanibas
zudumu, savlaicigi japaredz darba
partraukumi — nelaimes gadijumu risks!

Tiklidz motors sak darbo-
ties, motorizéta ierice
izdala toksiskas atgazes.
Sis gazes var bit bez
smakas un neredzamas,
ka ari saturét nesadegu-
Sus ogludenrazus un
benzolu. Nekad nestra-
dajiet ar ierici slégtas vai
slikti vedinamas telpas —
art ar iericem, kam ir
katalizators.

Stradajot gravjos, slipumos vai Sauros
apstaklos, vienmér nodrosiniet
pietiekoSu gaisa apmainu —
saindéSanas apdraud dzivibu!

Sliktas dusas, galvas sapju, redzes

traucéjumu (pieméram, samazinoties
redzes laukam), dzirdes traucéjumu,

reibona, samazinatu koncentracijas
sp€ju gadijuma nekavéjoties partrauciet
darbu — Sos simptomus var radit art
augsta atgazu koncentracija — nelaimes
gadijumu risks!

Lietojot ierici un tas tuvuma nesmekeéjiet
— ugunsbistamibal No degvielas
sistémas var izplust uzliesmojosi
benzina tvaiki.

Ja veidojas putekli, vienmer valkajiet
puteklu aizsargmasku.

Lietojiet motorizéto ierici ar zemu
trokSna un atgazu limeni — nelaujiet
motoram darboties bez vajadzibas, gazi
piedodiet tikai darba laika.

Péc darba novietojiet ierici uz lidzena,
ugunsdro$a pamata. Nenovietojiet to
viegli uzliesmojoSu materialu
(pieméram, skaidu, koka mizas, sausas
zales, degvielas) tuvuma —
ugunsbistamibal

Ja ierice ir bijusi paklauta neparedzétai
slodzei (pieméram, mehaniskai
iedarbibai trieciena vai kritiena
rezultata), pirms talakas izmantoSanas
noteikti japarbauda, vai ta ir darba
kartiba — skat. arl sadalu "Pirms
iedarbinasanas". Tpasi parbaudiet
degvielas sistémas hermétiskumu un
droSibas ieri¢u darbibu. Nekada zina
nedrikst turpinat lietot ierici, ja ta nav
darba kartiba. Saubu gadijuma
konsultgjieties ar tirgotaju.

BR 800



Lapu putéja lietoSana

0009BA001 KN

lerici nésa uz muguras. Laba roka uz
vadibas roktura vada putes cauruli.
Darba laika parvietojieties uz priekSu
Iéniem soliem — nepartraukti verojiet
putes caurules darbibas zonu — neejiet
atmuguriski — paklupSanas risks!

Pirms ierices nonemsanas no muguras,
izslédziet motoru.

Darba metodes

Lai saisinatu putéja darbinasanas laiku,
pirms tam netirumus ieteicams uzirdinat
ar grabekli un slotu.

leteicama darba metode, kas lauj
samazinat gaisa piesarnojumu:

— Lai nepielautu parmérigu puteklu
sacel$anu, apstradajama virsma
nepiecieSamibas gadijuma
jasamitrina.

— Netirumus nedrikst pust cilvéku, jo
Tpasi bérnu, ka art majdzivnieku,
atvértu logu vai nesen mazgatu
transportlidzeklu virziena. Netirumi
janopus piesardzigi.

— Savaktie netirumi jaizmet atkritumu
urna, nevis jaiepus blakus eso$ajos
gruntsgabalos.

BR 800

leteicama darba metode, kas lauj
samazinat troksni:

— motorizétas ierices jalieto tikai
piemérota diennakts laika, nevis
agri no ritiem, velu vakaros vai
pusdienas partraukuma laika, kad
cilvéki médz atpusties. Jaievero
vietéjie noteiktumi par $adu darbu
veikSanas laikiem.

— Putéjs jalieto ar minimalo iesp&jamo
apgriezienu skaitu, kas ir piemérots
attieciga darba veikSanai.

— Pirms lietoSanas japarbauda
aprikojums, jo Tpasi trokSna
slapétajs, gaisa iepludes atveres un
gaisa filtrs.

Vibracijas

Izmantojot motorizéto ierici ilgaku laiku,
iespé&jami ierices vibraciju raditi roku
asinsrites traucéjumi ("balto pirkstu"
slimiba).

Vienots izmantoSanas ilgums, kas batu
attiecinams uz ikvienu personu, nav
noteikts, jo tas ir atkarigs no vairakiem
ietekmes faktoriem.

Izmanto$anas ilgums pagarinas:

— jarokas ir siltas

— ieverojot partraukumus

IzmantoS$anas ilgums saisinas:

— ja personai ir ipasa predispozicija
pret nepietiekamu asinsriti (pazime:
pirksti biezi klst auksti, tirpst)

— zema aréja gaisa temperatira

— atkariba no satver$anas spéka
(stingrs satvérums kavé asinsriti)

latviesu

Regulari un ilgstosi izmantojot
motorizéto ierici un atkartoti novérojot
attiecigos simptomus (piem., pirkstu
tirpSanu), ieteicama mediciniska
izmekléSana.

Apkope un remonts

Motorizétas ierices apkope javeic
regulari. Veiciet tikai tos apkopes un
remonta darbus, kas ir noraditi
lietoSanas instrukcija. Visi citi darbi
javeic dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba, un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Izmantojiet tikai augstas kvalitates
rezerves dalas. Citadi var notikt
nelaimes gadijumi vai rasties ierices
bojajumi. Ar jautajumiem lidzam
vérsties pie dilera.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas
rezerves dalas. To Tpasibas optimali
atbilst iericei un lietotaja vajadzibam.

Lai veiktu remontu, apkopi un tirisanu,
ikreiz apturiet motoru — var gut
ievainojumus! — Iznémums: karburatora
un tukSgaitas reguléSana.

Kad aizdedzes vads ir nonemts vai
aizdedzes svece izskruvéta, motoru
nedrikst darbinat ar palaiSanas ierici —
ugunsgréka bistamiba, ko rada
aizdedzes dzirkstele arpus cilindra!

Neveiciet apkopi un neuzglabajiet
motorizéto ierici atklatas uguns tuvuma.

Regulari parbaudiet, vai degvielas
tvertnes vacin$ blivi noslédz tvertni.
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Izmantojiet darbderigas, STIHL atlautas
aizdedzes sveces - skatit sadala
"Tehniskie dati".

Parbaudiet aizdedzes vadu (vai nav
bojata izolacija, cieSs pieslégums).

Parbaudiet, vai trokSna slapétajs ir
darba kartiba.

Nedrikst stradat ar bojatu trokSna
slapétaju vai bez ta — ugunsbistamiba! —
dzirdes organu bojajumil
Nepieskarieties karstam trok$na
slapétajam — apdegumu risks!

Pretvibracijas elementu stavoklis
ietekmé vibraciju raksturu —
pretvibracijas elementi ir regulari
japarbauda.

Lai noverstu traucéjumus, ir jaaptur
motors.
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lerices komplektéSana

Sldtenes apskavu un gofrétas caurules
montaza

0416BA001 KN

® uzvelciet Slutenes apskavu (1) (ar
gazes vada turétaja skavu) uz
gofrétas Slutenes (3).

® Uzbidiet gofréto Slateni (2) uz
lkuma (3).

0416BA002 KN~

e Sjitenes apskavu (1) uzvelciet uz
gofrétas $|utenes (2) - skraves
actina vérsta uz leju.

® Nostipriniet Slutenes skavu (1) ar
skravi (4).

2

0416BA003 KN

® uzvelciet Slutenes apskavu (5) (bez
gazes vada turétaja skavas) uz
putes caurules (6).

® levietojiet putes cauruli (6) gofrétaja
caurulé (2).

2

0416BA004 KN

[

e Sjitenes apskavu (5) uzvelciet uz
gofrétas Slutenes (2).

® lestatiet Slutenes skavas (5) un
putes caurules (6) novietojumu —ka
redzams attéla.

® Nostipriniet Slutenes skavu (5) ar
skrivi (7).

BR 800



Vadibas roktura montdza

Vadibas roktura iestatiSana

0000-GXX-2045-A1

® levietojiet vadibas rokturi (1)
stiprinajuma (2).

® leskravéjiet un pievelciet
skraves (3).

o Nofiks€jiet gazes pievadu (4) ar
Caulu (5) turéSanas skava (6).

BR 800

0416BA007 A1

® Atveriet spriegoSanas sviru (3).

® Parbidiet vadibas rokturi (1) aksiala
virziena uz putes cauruli (2) un
noregul€jiet péc rokas garuma.

® Aizveriet spriegoSanas sviru (3).

Sprauslas uzstadiSana un demontaza

Sprauslas montaza

0416BA005 KN

® Uzbidiet sprauslu (1) uz putes
cauruli (2) un nofikséjiet rédzes (3).

latviesu

Demontéjiet sprauslu.

0416BA006 KN

® Pagrieziet sprauslu (1) bultinas
virziena, Nidz rédzes (3) ir nosegtas.

® Nonemiet sprauslu (1) no putes
caurules (2).

Pites caurules reguléSana

0416BA015 KN

® Uzskruvejiet uzmavas uzgriezni (1).

® Izvelciet pltes cauruli (2) vélamaja
garuma.

® Pievelciet uzmavas uzgriezni (1).
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Nodiluma mark&jums uz sprauslas {a_

NORADIJUMS

AKT iekabinot apgérbu vai citus
priekSmetus, iespéjams parklat gaisa
atveres un motors var parkarst.

® Acki lietojiet tikai pates caurules
iekarinasanai glabasanas vai
transportésanas laika.

Neiekariniet apgérbu vai citus
priekSmetus.

0416BA009 KN
[

Darba laika sprauslas priek$éja dala
nolietojas, jo slip&jas gar zemi. Sprausla
ir nodilumam paklauta detala, un,
sasniedzot nodiluma marké&jumu, ta
janomaina.

TransportéSanas paligierice

Uzglabasanai un transportéSanai putes
cauruli iespéjams iekarinat ventilatora
korpusa.

0000-GXX-5383-A0

® lekarinat cilpu ventilatora korpusa
akl.
ABRTDINAJUMS

Ja, iedarbinot motoru, putes caurule ir
iekarinata, gaiss vai netirumu dalinas
var tikt iepUstas lietotaja seja vai acis.

® ledarbinot motoru, izkabiniet putes
cauruli.
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Gazes vada iestatiSana

Péc ierices montazas vai péc ilgaka
ekspluatacijas perioda var bt
nepiecieSama gazes vada iestatijuma
reguléSana.

Gazes vada iestafiSana javeic tikai
pilniba samontétai iericei.

/ﬂ

002BA655 KN

® Parvietojiet gazes sviru pilnas
gazes stavokli.

® Gazes sviras skruvi grieziet bultinas
virziena lidz pirmajai sajotamajai
pretestibai. Tad pagrieziet vél par
pusi apgrieziena talak.

BR 800



Parnésasanas siksnas
uzlik§ana

Parnésasanas siksnas noreguléSana

271BA047 KN

271BA048 KN

tiks nostieptas.

B Paceliet fiksacijas aizbidnus, un
siksnas tiks atbrivotas.

BR 800

Pavelciet siksnas galus, un siksnas

Noslédziet atrdarbibas aizslégu,
sabidot to kopa.

Atveriet atrdarbibas aizslégu,
saspiezot kopa akiSus.

latviesu

Parnésasanas siksnas uzlikSana

0000-GXX-6235-A0

® Novietojiet lapu putéju uz muguras.

® Aizveriet gurnu siksnas
fiksatoru (1).

® Aizveriet kraSu siksnas
fiksatoru (2).

® Nospriegojiet siksnas, lidz gurnu
siksna pieklaujas gurniem un
muguras polsteris pieklaujas
mugurai.

Parnésadanas siksnas nonemSana

® Atbrivojiet siksnas.

® Atvertai gurnu siksnas un krasu
siksnas fiksatorus.

® Nonemiet lapu putéju no muguras.
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Degviela

Motora darbinasanai jalieto benzina un
motorellas maisijums.

ABRTDIN/_\JUMS

Izvairieties no degvielas nokliSanas
tieSi uz adas un degvielas tvaiku
ieelposanas.

STIHL MotoMix

STIHL iesaka lietot STIHL MotoMix. Sis
gatavais degvielas maisijums nesatur
benzolu un svinu, izcelas ar augstu
oktanskaitli un vienmér nodrosina
pareizo maisijuma attiecibu.

Lai nodroSinatu maksimalu iekartas
kalpoSanas ilgumu, STIHL MotoMix ir
sajaukts ar STIHL divtaktu motorellu HP
Ultra.

MotoMix nav pieejams visos tirgos.

Degvielas samaisiSana

G} NORADIJUMS

Nepiemérotas ekspluatacijas vielas vai
no noteikumiem at$kiriga maisijuma
attieciba var radit piedzinas mehanisma
bojajumus. Zemas kvalitates benzins un
motorella var sabojat motoru,
blivgredzenus, caurulvadus un
degvielas tvertni.

Benzins

Drikst izmantot tikai kvalitafivu benzinu,
kura oktanskaitlis ir vismaz 90 RON, kas
nesatur svinu vai ir etiléts.
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Benzins, kura spirta saturs ir lielaks par
10 %, var radit darbibas traucéjumus
motoros ar manuali reguléjamu
karburatoru, un tadél to nevajadzétu
lietot $adu motoru ekspluatacijai.

Motori ar M-Tronic pilnu jaudu sasniedz
ar benzinu, kura spirta saturs ir [idz 25 %
(E25).

Motorella

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot
tikai STIHL divtaktu motorellu vai citu
augstas veiktspéjas motorellu, kas
atbilst Sadam klasem: JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu
motorellu STIHL HP Ultra vai dzvértigu
augstas veiktsp€jas motorellu, lai
garantétu izmesSu robezveértibas visu
razojuma lietoSanas ilgumu.

Maisijuma attieciba

izmantojot STIHL divtaktu motorelju
1:50; 1:50 = 1 dala ellas +
50 dalas benzina

Pieméri

Benzina STIHL divtaktu ella 1:50
daudzums

Litri Litri (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

® Degvielai piemérota kanna vispirms
jaielej motorella, péc tam benzins
un kartigi jasamaisa.

Degvielas maisijuma uzglabasana

Uzglabat tikai degvielai piemérotas
tvertnés, drosa, sausa un vésa vieta,
kas ir aizsargata pret gaismas un saules
staru iedarbibu.

Degvielas maisijums noveco —
jasamaisa tikai tik daudz, cik var izlietot
dazas nedélas. Degvielas maisijumu
nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam.
Gaismas, saules, zemas vai augstas
temperaturas iedarbiba degvielas
maisijums atrak var klit nederigs
lietoSanai.

Tacu STIHL MotoMix var bez
problémam uzglabat lidz pat 2 gadiem.

® Pirms iepildiSanas degvielas
maisijuma kanna kartigi jasakrata.

ABRTDINAJUMS

Kanna var veidoties spiediens — atveriet
piesardzigi.

® Degvielas tvertne un kanna laiku pa
laikam kartigi jaiztira.

Degvielas atliekas un tirisanai

izmantotais Skidrums jautilizé atbilstoSi

noteikumiem un apkartéjas vides

aizsardzibas prasibam!

BR 800



lepildiet degvielu

e

lerices sagatavoSana

452BA123 KN

002BA448 KN

/ |

® Pirms degvielas iepildiSanas,
janofira degvielas tvertnes vaks un
ta apkartne, lai tvertné neieklst
netirumi.

Skrivéjama degvielas tvertnes vaka
atvérSana

002BA447 KN

® Grieziet vaku pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, lidz to
var nonemt no degvielas tvertnes
atveres.

® Nonemiet degvielas tvertnes vaku.

BR 800

Degvielas iepildiSana

lepildot degvielu, neizlaistiet to un
nepiepildiet tvertni idz augSmalai.
STIHL iesaka izmantot STIHL degvielas
iepildisanas sistému (papildu
piederums).

Skravéjama degvielas tvertnes vaka
aizvérSana

latviesu

Ekspluatacija ziemas
apstak|os

*

Temperatiira zem + 10 °C

® Uzlieciet vaku.

® Grieziet vaku Nidz atdurei pulkstena
raditaja kustibas virziena un ar roku
pievelciet tik stingri, cik vien
iespéjams.

® Atskravéjiet skraves (1).

® Nonemiet filtra vaku (2) kopa ar
gaisa filtru (3).



latviesu
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e
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0000-GXX-5389-A0

® Parvietojiet aizbidni (4) virziena pa
labi poZicija #: (ziemas rezims).

® Uzstadiet filtra vaku (2) kopa ar
gaisa filtru (3).

@ leskrivéjiet un pievelciet skrives

(1).

IzmantoSana temperatiira, kas
augstaka par +20 °C

® Parvietojiet aizbidni (4) virziena pa
kreisi pozicija Ot (vasaras rezims).

{e} NORADIJUMS

Ja aizbidnis (4) temperatira, kas
parsniedz 20 °C, netiek parvietots
pozicija 0f, pastav motora traucéjumu
risks, ko rada parkarSana!
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Pirms iedarbinasanas -
informacija

ﬁ} NORADIJUMS

Pirms izslégta motora iedarbindSanas
paraudiet un nepiecieSamibas gadijuma
nofiriet $adas detalas:

— Pamatnes platne

— Aizsargrezgis starp muguras
plaksni un motora agregatu.

ReguléSanas sviras stavokli

Fikseta gazes padeve

0416BA010 KN

1 lestatiSanas svira
2 (Gazes svira

Stavoklis “T”

Motors darbojas vai ir gatavs
iedarbinaSanai. lespéjama gazes
sviras (2) bezpakapju parslégsana.

Stavoklis

Aizdedzes darbiba tiek partraukta,
motors apstajas. ReguléSanas svira (1)
§aja pozicija nenofiks€jas, bet parlec
atpakal stavokli “I”. Aizdedze
automatiski tiek ieslégta atkartoti.

0416BA013 KN

Gazes sviru (2) iespéjams nofiksét bez
noteiktam pakapéem.

Fiksacijas atbrivo$ana:

® parvietojiet reguléSanas sviru (1)
atpakal stavokli “T".

BR 800



Motora iedarbinasana un
aptureSana

Motora iedarbinaSana

® levérojiet drosibas noteikumus.

@ NORADIJUMS

lerici iedarbiniet tikai uz tiras pamatnes,
kas nav puteklaina, lai iericé netiktu
iesukti putekli.

0416BA011 KN

® RegulésSanas svirai jaatrodas
stavokli I.

0000-GXX-5390-A0

//ﬁ

® Manuala degvielas sukna degvielas
padeves pogu nospiediet vismaz 6
reizes — ari tad, ja poga ir piepildita
ar degvielu.

BR 800

Auksts motors (auksta iedarbinasana)

latviesu

DarbinaSana

0000-GXX-5391-A0

® Pagrieziet starta varsta pagriezamo

pogu stavoklr _¢_.

Silts motors (silta iedarbinaSana)

0000-GXX-6223-A0

0000-GXX-5394-A0

® Pagrieziet starta varsta pagriezamo

pogu stavokii .

Sis stavoklis jaizmanto ari tad, ja motors

jau kadu laiku ir darbojies, bet vél ir
auksts.

DroSi novietojiet ierici uz zemes —
sekojiet, lai putes caurules
sprauslas zona neatrastos citas
personas un

nodrosien, lai pites caurule ebat
iekarinata lapu putéjha korpusa aki
(transportéSanas stavoklis).

Nostajieties stabili: ar kreiso roku
turiet pie korpusa un ar vienu kaju
nodroSiniet pret izslidéSanu.

Ar labo roku Iénam izvelciet
palaidéjtrosi lidz pirmajai jutamajai
atdurei, — un tad atri un spécigi
velciet ara — trosi nedrikst izvilkt lldz
galam — ta var partrakt!!

Palaidéjtrosei nedrikst laut atri
ievilkties - ievadiet to vadikla pretéji
izvilk§anas virzienam, lai ta pareizi
uztitos.

Veiciet $adu iedarbinasanas
operaciju, ldz motors sak darboties.
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Pé&c pirmas aizdedzes

0000-GXX-5392-A0
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ja motors ir auksts:

® Pagrieziet starta varsta pogu
stavokii » — turpiniet
iedarbinasanu, ldz motors sak
darboties.

Ja motors ir silts:

@ turpiniet iedarbinasanu, lidz motors
sak darboties

Tikhdz motors darbojas.

L.oti zema temperatira

® Darbiniet motoru aukstas
iedarbinasanas pozicija 3, idz
bridim, kad tas gandriz parst3j
darboties.

® Ja motors aukstas iedarbinasanas
pozicija & parstaj darboties,
iestatiet starta varsta pagriezamo
pogu stavokll X un atkartoti

iedarbiniet to.

Motora izslégSana

0416BA016 KN

0000-GXX-5395-A0

0416BA012 KN

® Nospiediet gazes sviru (2) — starta
varsta pagriezama poga
automatiski parlec stavokl “I".

vai

@ starta varsta pagriezamo pogu ar
roku parvietojiet stavokli “I".

Motors turpina darboties tukSgaita.
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® Nospiediet reguléSanas sviru “C”
virziena — motors apstajas — péc
nospieSanas reguléSanas svira
atlec atpakal.

Pé&c isiem darba partraukumiem

Ja lapu putéjs jau ir darbojies un motors
ir izslegts, lapu putéju péc 1siem darba
partraukumiem ir iesp&jams atkartoti
iedarbinat uz muguras.

® lerice ir uz muguras — sekojiet, lai

putes caurules sprauslas zona
neatrastos citas personas.

® Nostgjieties stabili.

® Turiet putes cauruli aiz vadibas

roktura.

® Ar kreiso roku Ienam izvelciet

palaidéjtrosi lidz pirmajai jutamajai
atdurei, — un tad atri un spécigi
velciet ara — trosi nedrikst izvilkt ldz
galam — ta var partrakt!!

® Palaidéjtrosei nedrikst laut atri

ievilkties - ievadiet to vadikla pretéji
izvilk§anas virzienam, lai ta pareizi
uztitos.

® Turpiniet iedarbinasanu, idz motors

sak darboties.
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Ja motors nesak darboties

Starta varsta pagriezama poga

Péc pirmas aizdedzes starta varsta
pagriezama poga netika savlaicigi
pagriezta uz ., motors ir parsuknéts.

0416BA013 KN

® Parvietojiet reguléSanas sviru (1) uz
augsu. Gazes svira (2) ir darba
stavokli “Pilnai gaze”.

® TurpinietiedarbinaSanu, idz motors
sak darboties.

Citi noradijumi par iedarbinaSanu

Motors nesak darboties

® Parbaudiet, vai visi vadibas
elementi ir pareizi iestatiti.

® Parbaudiet, vai tvertné ir degviela,
ja nepiecieSams, iepildiet to.

® Parbaudiet, vai aizdedzes sveces
uzgalis ir stingri uzsprausts.

® Atkartojiet iedarbinaSanas procesu.

® Parbaudiet gazes vada iestatijumu
— skatit nodala “Gazes vada
iestafiSana”.

BR 800

Motors aukstas iedarbinaSanas

stavokli _t vai paatrinajuma laika
parstaj darboties.

® Pagrieziet starta varsta pogu
stavokll X — turpiniet
iedarbinasanu, lldz motors sak
darboties.

Motors nesak darboties, atrodoties siltas
iedarbinaSanas » stavoklt

® Pagrieziet starta varsta pogu
stavokii . — turpiniet
iedarbina8anu, lldz motors sak
darboties.

Ja degvielas tvertne ir izstradata tukSa

® Péc degvielas uzpildisanas vismaz
6 reizes nospiediet manuala
degvielas sukna pogu — ari tad, ja
poga ir piepildita ar degvielu.

® lestatiet starta varsta pogu atkariba
no motora temperaturas.

® No jauna startéjiet motoru.

latviesu

Noradijumi darbam

Darba laika

Péc ilgstoSa darba ar pilnu slodzi, laujiet
motoram neilgu laiku darboties
tukSgaita, lai lielo siltuma daudzumu
novaditu ar dzes€josa gaisa plismu, kas
nodrosina, ka piedzinas mehanisma
detalas (aizdedzes iekarta, karburators)
netiktu paklautas ekstremalai termiskai
parslodzei.

Péc darba

Ja paredzéts neliels partraukums:
Laujiet motoram atdzist. lerici novietojiet
uzglabasanai sausa vieta, kur tuvuma
nav siltuma avotu. Ja paredzams ilgaks
partraukums — skatit nodala "lerices
uzglabasana".
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® Uzstadiet filtra vaku (2) kopa ar

Gaisa filtra nomaina gaisa filtru (3).

Karburatora reguléSana

® leskrivéjiet un pievelciet skraves
Piesarnots gaisa filtrs samazina motora (1).
jaudu, palielina degvielas patérinu un
apgritina iedarbinasanu.

Tuks$gaitas iestafiSana

Ja motora jauda manami samazinas

0000-GXX-6224-A0

Motors tukSgaitas rezZima apstajas:

® Léni grieziet tukSgaitas atdures
skravi (LA) pulkstena raditaja
kustibas virziena, ldz motors
darbojas vienmérigi.

f/j/>

® Atskruvéjiet skraves (1).

® Nonemiet filtra vaku (2) kopa ar
gaisa filtru (3).

® Iznemiet gaisa filtru (3) no filtra vaka

(2).

® Nomainiet nefiru vai bojatu gaisa
filtru (3).

® levietojiet jaunu gaisa filtru (3) filtra
vaka (2).
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Aizdedzes svece

® Ja motora jauda ir nepietiekama, to
ir gruti iedarbinat vai tukSgaita tas
darbojas ar traucéjumiem, vispirms
ir japarbauda aizdedzes svece.

® Péc apm. 100 darba stundam
nomainiet aizdedzes sveci —tacu, ja
elektrodi ir stipri apdegusi, tad veél
agrak. Izmantojiet tikai STIHL
noraditas, radio traucéjumus
neradosas aizdedzes sveces —
skatit nodala "Tehniskie dati".

Aizdedzes sveces demontaza
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® Atskruvéjiet skravi (1).
® Nonemiet vaku (2).

Nonemiet aizdedzes sveces
uzgali (3).

® Izskriveéjiet aizdedzes sveci (4).

BR 800

Parbaudiet aizdedzes sveci

S
ﬁA

000BA039 KN

® Notiriet netiru aizdedzes sveci.

® Parbaudiet elektrodu attalumu (A)
un, ja nepiecieSams, piereguléjiet
to. Attalumu veértibas skatiet nodala
"Tehniskie dati".

® Noveérsiet aizdedzes sveces
piesarnojuma iemeslus.

lespé&jamie iemesili ir:
— par daudz motorellas degviela
— netirs gaisa filtrs

— apgrutinati darba apstakli

000BA045 KN

3

ABRTDINAJUMS

Ja piesléguma uzgrieznis (1) nav
pievilkts vai ta nav, iespéjama dzirkstelu
veidoSanas. Stradajot viegli
uzliesmojosa vai spradzienbistama vidé,

latviesu

iespéjama ugunsgréku vai eksploziju
raSanas. lespéjamas smagas traumas
vai mantiskie bojajumi.

® Izmantojiet aizdedzes sveces bez

traucéjumus novadoS$a rezistora ar
fiksétu piesléguma uzgriezni.

Aizdedzes sveces montaza

® leskruveéjiet aizdedzes sveci (4) un
cieSi uzspiediet aizdedzes sveces
spraudni (3) uz aizdedzes sveces

(4).
® levietojiet vaku (2).
® leskravéjiet un pievelciet skravi (1).

(5} NORADIJUMS

Lietojot lapu patéju ar demontétu vaku,
motors var parkarsta un iesp&jami
motora bojajumi.

® Lietojiet lapu putéju tikai ar
uzstaditu vaku.
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lerices uzglabasana

Darba partraukumos, kas ilgaki par apm.

3 ménesiem:

® Labi védinama vieta iztukSojiet
degvielas tvertni un izfiriet to.

@ Degvielu utilizgjiet atbilstosi
noradijumiem un apkartéjas vides
aizsardzibas noteikumiem.

® Darbiniet ierici, ldz karburators ir
tukSs — pretéja gadijuma
karburatora membranas var salipt.

® lerici karfigi notiriet, jo 1pasi cilindra
ribas un gaisa filtru.

® Uzglab3jiet ierici sausa un drosa
vieta. Aizsargdjiet pret
nesankcionétu lietoSanu
(pieméram, no bérniem).

Lapu putéja iekarinadSana

Lapu putéju iesp€jams iekarinat
muguras plaksnes urbuma (bultina).

=Y
glily

0000<GXX-5387-A0
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Parbaudes un apkopes
veikSana pie dilera

Degvielas ieslikSanas galva degvielas
tvertné

® lesukSanas galva degvielas tvertné
reizi gada janomaina
STIHL iesaka tehniskas apkopes un

remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim.
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Noradijumi par apkopi un kopsanu

latviesu

Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstakliem. Ja ir apgratinati darba aps- _‘é’
takli (daudz puteklu u.tml.) un pagarinats ikdienas darba laiks, noraditie intervali ir 8
attiecigi jasaisina. @ 'S
c > =
3 £ 3 S
X I c =2
] ko) £ |8 »
[ 8 o 0 5 =1 = 3
[ Q'G5 Z2® o g © € N
2 © G o % 10 c [l = =4 S
] 29 1@ >0 B @ 2 " i 3
° S 0 Q5 c € o i S o
[7:] T ®© N= — — — S >
IS - T I - < I~
[ oS | 23 x 4 4 3 3 o
Vizuala apskate (stavoklis, blivéjumi) X X
Visa ierice
Tiri$ana X
Vadibas rokturis Darbibas parbaude X X
Gaisa filtrs Nomainitt X
Parbaude X
Degvielas rokas suknis
Nomaina javeic pie tirgotéja” X
Parbaude pie tirgotaja" X
Filtrs degvielas tvertné
filtrs jaliek nomainit tirgotéjam” X X
Degvielas tvertne Tinsana X
Tuk$gaitas parbaude X X
Karburators
TukSgaitas regulésana X
Elektrodu attaluma iestatiSana X
Aizdedzes svece
Nomaina ik péc 100 darba stundam
Vizuala apskate X
DzeséSanas gaisa atvere
Tirdana X
trokstot jaudai vai lielu izme$anas speku
Varsta brivgajiens gad!Juma,_parb?udlet varsta t_mvgﬁj_lenu X X
un, ja nepiecieSams, lidziet tirgotajam
to iestatit")
Degkamera Iu_dZ|§t El[gotajam ik péc 150 darba stun- X
dam iztirit
Pleejrilrvﬂas skruv_es un uzgriezni (iznemot Pievilkt X
regulé$anas skraves)
Parbaude X
Pretvibracijas elementi
nomaina pie tirgotaja™" X X

BR 800
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T
Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstakliem. Ja ir apgratinati darba aps- 8
=i e e . i o 2
takli (daudz puteklu u.tml.) un pagarinats ikdienas darba laiks, noraditie intervali ir s
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Parbaude X X
Pites gaisa uzsukSanas aizsargrezgis
Tiri$ana X
Parbaude X X
Pamatnes platne
Tirsana X
Gazes pievads lestatiSana X
DroSibas uzlimes Nomainit X

T STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja.
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NodilSanas samazinasSana
un izvairisanas no
bojajumiem

Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu
ievéroSana lauj izvairities no parmérigas
iekartas nodilSanas un bojasanas.

lerices lietoSanu, apkopi un

uzglabasanu nepiecieSams veikt tik

rupigi, ka ir aprakstits $aja lietoSanas

instrukcija.

Par visiem bojajumiem, kas radusies,

neievérojot droSibas, lietoSanas un

apkopes noradijumus, atbildigs ir

lietotajs. Tas 1pasi attiecinams uz:

—  STIHL neatlautu izstradajuma
parveido$anu;

— Neatl|auta iericei nepiemérotu vai
kvalitativi ar zemaku vértibu esoSu
instrumentu vai piederumu
izmantoSana;

— lerices lietoSana ar neatbilstoSu
slodzi.

— lerices izmantoSana sporta un
sacensibu pasakumos;

—  Sekojosi bojajumi, turpinot lietot
ierici ar bojatam dalam;

Apkopes darbi

Regulari ir javeic visi nodala "Noradijumi
par apkopi un kop$anu" noraditie darbi.
Ta ka Sos tehniskas apkopes darbus
lietotajs pats nevar izpildit, jagriezas pie
dilera.

BR 800

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi nolaidigi vai
nepienacigi un rezultata rodas
zaudéjumi, lietotajam pasam par to
jauznemas atbildiba. Pie tiem, starp citu,
var pieskaitit:

— Bojajumus piedzinas mehanisma, ja
savlaicigi vai nepietiekami veikta ta
apkope (piem., gaisa un degvielas
filtra apkope), izmantots nepareizs
karburatora noregulé&jums vai arf ir
nepietiekami firita dzeséSanas
gaisa padeve (gaisa atstkSanas
sprauga, cilindra ribas);

— Rusas un citi $ada veida bojajumi
pie nepareizas uzglabasanas;

— lerices bojajumi zemas kvalitates
rezerves dalu lietoSanas dé|.

Dilsto$as detalas

Ar pareizi lietojot, dazas motorizétas
ierices detalas ir paklautas normalam
nodilumam, un atkariba no lietoSanas
veida un ilguma, tas ir savlaicigi
janomaina. Pie tadam pieskaitami art:
—  Filtri (gaisa, degvielas)

— ledarbinadSanas ierice

— Aizdedzes svece

— Pretvibracijas sistémas
amortizacijas elementi

latviesu
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Svarigakas detalas

Sprausla

Pates caurule

Uzmavas uzgrieznis
gazes svira
lestatiS8anas svira
Vadibas rokturis
SpriegoSanas svira
Silfona $latene

9 NeSanas siksna

10 Muguras plaksne

11 Aizsargrezgis

12 Gaisa filtrs

13 Degvielas tvertnes vaks
14 Pamatnes platne

15 palaidéjtroses rokturis
16 TukS$gaitas atdures skriive (LA)
17 Starta varsta pagriezama poga
18 Degvielas rokas siuknis
19 Aizdedzes vada uzgalis
20 Degvielas tvertne

21 TrokSna slapétajs

# Masinas numurs

ONO OGO OWON--

0000-GXX-6232-A0
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Tehniskie dati

Piedzinas mehanisms

STIHL 4-MIX motors

Darba tilpums: 79,9 cm®
Cilindra diametrs: 50 mm
Virzula gajiens: 40,7 mm
TukSgaitas apgriezienu

skaits: 2500 1/min

Aizdedzes sistéma

Elektroniski reguléjama magnétiska
aizdedze

Aizdedzes svece (ar
radio trauc&jumu
nomaksanu): NGK CMR 6 H

Elektrodu atstarpe: 0,5 mm

Degvielas sistéma

Visos stavoklos funkcionégjoss
membranas karburators ar integrétu
degvielas sukni

Degvielas tvertnes

tilpums: 2000 cm® (2,0 1)
Piites jauda
Pates spéks: 41N

Gaisa atrums: 81 m/s

BR 800

Gaisa caurplude: 1700 m3/h
Maksimalais gaisa atrums: 97 m/s

Maksimala gaisa caurplide 2025 m3h
(bez putes ierices):

Svars

bez iepilditas degvielas: 11,7 kg

Skanas un vibraciju vértibas

Citus datus par to, ka darba devéjs ir
izpildijis prasibas, kas ir ietvertas
direktiva par vibracijam 2002/44/EK,
skafit www.stihl.com/vib/.

Skanas spiediena limenis Lpeq Saskana
ar DIN EN 15503

104 dB(A)

Skanas jaudas lImenis L,, saskana ar
DIN EN 15503

112 dB(A)

Vibracijas vérfiba ayy eq Saskana ar
DIN EN 15503

Standarta modelis

Labas
puses
rokturis

BR 800: 3,5 m/s?

latviesu

Modelis ar dubulto rokturi

Kreisas Labas

puses puses
rokturis rokturis
BR 800: 29mis? 2,3 m/s?

Skanas spiediena limena un skanas
jaudas Imena K-vértiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 dB(A); vibraciju
vértibu K-vértiba saskana ar

Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s?.

REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par
kimikaliju registraciju, novértéjumu un
sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma (EK)
Nr. 1907/2006 izpildi skafit:
www.stihl.com/reach

Izplides gazu izmeSu vériiba

ES tipa atlaujas procesa laika izmérita
CO,, vértiba ir dota vietnes
www.stihl.com/co2 in razojumam
atbilstoSajos tehniskajos datos.

Izmérita CO,, vértiba ir noteikta
atbilsto§am motoram standartizéta
parbaudes procesa laboratorijas
apstaklos, un ta nesniedz izsmeloSu vai
precizu garantiju par noteikta motora
jaudu.

Ar lietoSanas instrukcija apraksfito
nosacijumiem atbilstigo lietoSanu un
apkopi tiek izpilditas izpludes gazu
izmesSu prasibas. Veicot motora
izmainas, ekspluatacijas atlauja tiek
zaudéta.
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Noradijumi par laboSanu

Sis ierices lietotajiem atlauts veikt tikai
tadus apkopes un firisanas darbus, kadi
aprakstiti Saja lietoSanas instrukcija. Citi
remontdarbi jauztic specializétajam
dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba, un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Veicot remontdarbus, atlauts iebuveét
tikai STIHL apstiprinatas vai tehniska
zina lidzvertigas detalas. Izmantojiet
tikai augstas kvalitates rezerves dalas.
Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas
rezerves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var
atpazit péc STIHL rezerves dalu
numuriem, péc rakstu zimes S TIFHL’
, ka arT péc STIHL rezerves dalu
markéjuma &), (uz mazam detalam var
bat attelota tikai ST zime).
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Utilizacija

Utilizéjot akumulatoru, ir jaievéro
attiecigas valsts atkritumu utilizacijas
noteikumi.

o’
T

000BA073 KN

STIHL izstradajumus nedrikst izmest
sadzives atkritumos. STIHL
izstradajums, akumulators, piederumi
un iesainojums janodod otrreizé&jai
parstradei videi draudziga veida.

Aktualo informaciju par utilizaciju varat
sanemt pie STIHL dilera.

ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija
ar pilnu atbildibu deklarég, ka

Konstrukcijas veids: Lapu putéjs

Razotaja zZimols: STIHL
Tips: BR 800
BR 800 C
Sérijas numurs: 4283
Darba tilpums: 79,9 cm®

atbilst direkfivu 2011/65/ES,
2006/42/EK, 2014/30/ES un
2000/14/EK spéka esoSajiem
noteikumiem un ir projektéts un
konstruéts saskana ar $adiem
standartiem razoSanas bridi spéka
esoSaja to versija:

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000-6-1

Lai noteiktu izmérito un garantéto
skanas jaudas limeni, lietotas metodes,
kas paredzétas direktivas 2000/14/EK
pielikuma V, piemérojot standarta

ISO 11094 prasibas.

Izméntais skanas jaudas imenis

110 dB(A)
Garantétais skanas jaudas limenis

112 dB(A)
Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

BR 800



IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir
noradits uz ierices.

Vaiblingena, 03.02.2020.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann

Razosanas datu, noteikumu un
redistracijas nodalas vaditajs

C€

BR 800
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0458-490-7921-A

litauisch / lettisch
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